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1 Al'l gemei n

1. Yor wort
Her zIl i chen GI ¢ ckMAHILSE hc hearagseeBnlS@G& e esni hblabfe at

Bitte | esen Sie dieses Benutzerhandbuch vor dersters
Bestandteil wunseres Prbozdw.k tHysb ruinddf ahhrl zf e u d en nesinn f a chir,e

Bewahrenl Ssealdh @@ sBadise nfusnrg szaunkl ¢enifttuingge Fragen und zur

1. Befahreneinstufung

A HINWEIS

Weist auf gefahrliche Situationen hin, die, wenn sie nicht vermiedeBasblsmthzdigungen fihren kdnnen

Weist auf unmittelbar geféhrliche Situationen hin, die, wenn sie nicht vernédeate wisadevere Verletzungen oder den
zur Folgbaben kdnnen.
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1. ¥erwendungszweck

DiMAHLE c hsamaglelBBO®RIREKC® nen zum Aufl aden dbezrw.Hokyhbvroildtfl
gem?2 C L ebetriebsart 3 durch Anwendung der geltend

ad
Verbindung mit eineMDabka&gstemkberfgksRcheogghbelonutnedr
| EC 42196

4 HINWEIS Typ2Anschlusskabel

Fur die Verwendung des angeschlagenen Kabels konnenMaHlieehangeBIGugelieferten Typ 2 Anschlusskabel ver
werden.

1. &5eb2udetechnische Voraussetzungen
Fé¢r di e lcnhsatraglel Cahd SoRERd elisn der Geb2udeel ektrik folge

V Ausreichende Gesamtstromverfigbarkeit
V DecrhargeCLUWSTERTIrL den

A lnd&onsaitidleenmp er at urbereich von +5AC bis 55AC
A Seiut dbiomsatz in eine@5AEMbéersat7r@AlCer ei ch von
A

Out dbiomsatz in eineRA5AEmpérsatr@AiCer ei ch von

geeiWmat mglich ohne direkte Sonneneinstrahlung

notwendig sein

V Ent spr¥arheinadrkerung der Anschl ussl ei43hgfenr daise La
Anschlusskonfiguration
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2 System¢gbersicht

2. thargeCLUSTER L

Dechar ge CLWISITERI ik

char geCLIUBSSERI ILi ert wird,
Ladepunkte erst zu einem
Ladepuchkht geCht&dERuUL, St en.

ver schiedenen

m¢ssen nicht

Konfigurationen
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ange

all e Ladepunk

spad@teren Zeitpunkt oder

LeeksdimEr T Taas Anzahl einprzﬁslig,r;fggp;r;klz Anzahl dreiphasigir]ilt_z;gekp\;
18+0 18 0
16+2 16 2
24+4 24 4
30+2 30 2
36+0 36 0

Abgesehen von

A lndS8oandardversion;
Regenschutzdach,
ung f¢r erh®hte

A Semiut dMiotr

A Out dhdlotri ve Kl imatisier

F¢ér genauer e

I nfos und Beradtewsnag hzkuogiidakdj.ieemed n.i gen

Aufstellung nur
Schaltschrankhei zung
Umgebungst
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2. 8mal WBOHMhal t e

Zum Ladenbrwn BV bkidbdladzea tmpsenkae muB/@X dWaredurodgeine r i m

Fahrzeug amgelhismglkese ec&kde wer den. Nach dem erfeml gr ei
s mal W80O&Kizaulrt¢ec k ge st eNukkt swerwdermd di e Stol pergefahr ve
nicht auf das Ladekabel fahren bzw. den Ladestecker

Abbi ligmad | BOX Wandhal ter

4 GEFAHRBeschadigung Wandhalter

Bei sichtbaren BeschadigungemaiBOX Wandhadtarf dieser nicht mehr verwendet werden und muss fachgerecht a
werden. Beschadigungen kénnammpanrt@chargebig.gemeldet werden.

A HINWEIS Fahrzeugkompatibilitat

Es kénnen nur Fahrzeuge geladen werden, die lsilnbddidd adestecker Typ 2 besitzen.

Bei einer Fehl er mel dBregidkceasu nlgasharnd eeu g eusn gb idtetse Faltha tz ed
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2. 8Smal SB@HXds2aul e

Durch das imhinatwettail v &8 OXePSithghmi dss Wzenl el a d e s 5 © aolwderi  -EA e kit &
/ Hy b r i dgfl aehi rczhezuegilti it g €fl @drdnedeern dPear k pl at z vorgesehenen L

vermindern. Zum Laden den Ladestlko&itee akishrdzeu Had t
dem Gebrauch den Stecker wieder in die vorgesehene
Par kpl atzes schieben, dann kann das darauffolgende

—

Abbi 2idgumad | BOX Stands?2ul e

A GEFAHR Beschadigung Wandhalter

Bei sichtbaren BeschadigungematiBO$tandsauldarf dieser nicht mehr verwendet werden und muss fachgerecht al
werden. Beschadigungen kénnamanrt@chargebig.geameldet werden.

A HINWEIS8 Fahrzeugkompatibilitat

Es kénnen nur Fahrzeuge geladen werden, die lsilvbddidd adestecker Typ 2 besitzen.

Bei einer Fehlermeldung des Fahrzeuges bitte auch d
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3 Techni sche Da

3.thargeCLUSTER L

ten

Elektrische Daten

chargeCLUSTER- Indoor(SKU: 8206l bis 820606)

AGLadepunktephas / max. 7,4 kW 16bis 36
ACLadepunktgphas / max. 22 kW 0 his 4
Netzspannung 230V /400
Nennstrom 250A
Netzfrequenz 50 Hz
Netzform TT/TN/TNS/TN
Schutzklassggemal/DE 014Q I

Uberspannungskategorie na@1&E8L

Typ 2

Fehlerstromschutzeinrichtung und Gleichstromfehlererl

30 mA FI Typ A und 6 mA-RDj@ LP

Energiezahléednternetastmanagement

MIDkonforma Wandlermessu

EnergiezahlerAbrechnun@ptional)
Kommunikation und Schnittstellen
Authentifizierung

Eichrechtskonfosidessystem

chargeBlBackend-App, OCPP.6 SON

Kompatible FreMdckends

chargecloud / smart

Schnittstellen

LANWIiFiOPCGUA Potentialfrei&ontakf

Mobilkommunikation

LTE (4G

Lastmanagement

Statisch (Standard) / Dynamisch (op

Ladestrategien
Anschlussdaten

FirstComeFirstServePrinzip, Prisierungrunktior|

Kabelzufihrung Obeseite
Anschlussquerschinifuleitung 351 185 mm
Anschlussquerschh®®GLadepunkte 6 mr

AnschlusspurikZuleitung

Bolzenanschlussklemme miPvE<Ekabelschy

AnschlusspurikAGLadepunkte
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperaturbereich

Federzugklemm

+5°C bis $5°C

Kihlsystem

Passiv|

Zulassige relative Luftfeuchtigkeit

5 % bis 95 % nicht kondensie

Hohenlage (max.)

2.000 m tber N

Werkstoffeigenschaften

Zulassige echanische Umgebungsbedingungen M2
Zulassigelektromagnetiscengebungsbedingungen E2
Installationsort Innenbereic

GehausMaterial Stahlblect
IP-Schutzklasse 55

IK-Schutzklasse 10

Hoéhe 1.950 mn
Breite 1.850 mn
Tiefe 400 mm
Gewicht (unverpackt) ca. 320 kg

simply smart <char
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Elektrische Daten

chargeCLUSTER BEemiOutdoor(SKU: 820601 bis 820616)

AGLadepunkte 1phas / max. 7,4 kW 16 bis 3¢
AGLadepunkte 3phas / max. 22 kW 0 bis 4
Netzspannung 230V /400

Nennstrom 250 A
Netzfrequenz 50 Hz
Netzform TT/TN/TNS/TN

Schutzklasse gemABE 014Q

Uberspannungskategorie na@1&8L

Typ 2

Fehlerstromschutzeinrichtung und Gleichstromfehlererl

30 mA FI Typ A und 6 mA-RDj@ LP

Energiezahlédnternes Lastmanagement

MIDkonforme Wandlermess

EnergiezahlerAbrechnun@ptional)
Kommunikation und Schnittstellen
Authentifizierung

Eichrechtskonformes Messsy

chargeBlBackend-App, OCPP 1.60N

Kompatible FresBedckends

chargecloud / smart

Schnittstellen

LANWIiFiOPGUA ,Potentialfreier Kont

Mobilkommunikation

LTE (4G

Lastmanagement

Statisch (Standard) / Dynamisch (op

Ladestrategien
Anschlussdaten

FirstComeHrstServePrinzip, Prisierung-unktior|

Kabelzufihrung Oberseite
Anschlussquerschinifuleitung 351 185 mm
Anschlussquerschhn®tGLadepunkte 6 mr

AnschlusspurikZuleitung

Bolzenanschlussklemme miPvE<Ekabelschy

AnschlusspurikAGLadepunkte
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperaturbereich

Federzugklemm

-25°C bis ¥0°C

Kihlsystem

Passiv|

Zuléssige relative Luftfeuchtigkeit

5 % bis 95 % nicht kondensie

Hohenlage (max.)

2.000 m tber N

Werkstoffeigenschaften

Zulassige mechanische Umgebungsbedingungen M2
Zulassigelektromagnetisciengebungsbedingungen E2
Installationsort Geschiutzté&ulRenbereic

GehausMaterial Stahlblect
IP-Schutzklasse 55

IK-Schutzklasse 10

Hoéhe 2.05anm
Breite 1.850mm
Tiefe 400 mm
Gewicht (unverpackt) ca. 320 kg

simply smart <char
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Elektrische Daten

chargeCLUSTERSIOutdoor(SKU: 820all bis8200806)

AGLadepunkte 1phas / max. 7,4 kW 16 bis 3¢
AGLadepunkte 3phas / max. 22 kW 0 bis 4
Netzspannung 230V /400

Nennstrom 250 A
Netzfrequenz 50 Hz
Netzform TT/TN/TNS/TN

Schutzklasse gemABE 014Q

Uberspannungskategorie na@1&38l

Typ 2

Fehlerstromschutzeinrichtung und Gleichstromfehlererl]

30 mA FI Typ A und 6 mA-RDjfe LP

Energiezahlédnternes Lastmanagement

MIDkonforme Wandlermess

EnergiezahlerAbrechnun@ptional)
Kommunikation und Schnittstellen
Authentifizierung

Eichrechtskonformes Messsy

chargeBlBackend-App, OCPP 1.60N

Kompatible FresBdckends

chargecloud / smart

Schnittstellen

LANWIiFiOPGUA ,Potentialfreier Kont

Mobilkommunikation

LTE (4G

Lastmanagement

Statisch (Standard) / Dynamisch (op

Ladestrategien
Anschlussdaten

FirstComeHrstServePrinzip, Prisierung-unktior|

Kabelzufiihrung Oberseite
Anschlussquerschinifiuleitung 351 185 mm
Anschlussquerschhn®tGLadepunkte 6 mr

AnschlusspurikZuleitung

Bolzenanschlussklemme miPvE<Ekabelschy

AnschlusspurikAGLadepunkte
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperaturbereich

Federzugklemm

-25°C bis ¥0°C

Kihlsystem

Aktiv

Zuléssige relative Luftfeuchtigkeit

5 % bis 95 % nicht kondensie

Hohenlage (max.)

2.000 m tber N

Werkstoffeigenschaften

Zulassige mechanische Umgebungsbedingungen M2
Zulassigelektromagnetisciengebungsbedingungen E2
Installationsort AulRebereich

GehausMaterial Stahlblect
IP-Schutzklasse 55

IK-Schutzklasse 10

Hohe 2.200mm
Breite 2.050 mm
Tiefe 600 mm)
Gewicht (unverpackt) ca. 510 k¢

simply smart <char
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3. 8mal WBOHhalter

chargeBIG
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smallBOX Wandhalt&KU8250650

Elektrische Daten

Anschlussdaten
Kabelzufihrung

Bemessungsspangun 230V/ 400 V
Bemessungsstrom 32A
Schutzklasgeemal/DE 014Q Il

OberoderUnterseitg

Anschlussquerschnitt

6 mma

Anschlusspunkt
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperaturbereich

WAGOGVerbindungsklemr

125°C bis 55°C

Zulassige relative Luftfeuchtigkeit

5 % bis 95 % nicht kondensie

Hoéhenlage (max.)

2.000 m tber N

Zulassige mechanische Umgebungsbedingungen

M2

Zulassigelektromagnetiscengebungsbedingungen

E2

Installationsort
Werkstoffeigenschaften
Gehaustaterial

Innebereiclundgeschitzté&ulRenbereic

Kunststoff (halogenf

IP-Schutzklasse

54

IK-Schutzklasse

07

Hohe 110mm
Breite 110mm
Tiefe 110mm
GewichiohneTyp2Ladekabel) ca.300g

simply smart <char
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3. 8mal SB@Xds&aul e

——g powered by MAHLE

smallBO)StandsauléSKU8250300

Elektrische Daten

Anschlussdaten
Kabelzufihrung

Bemessungsspangun 230V /400
Bemessungsstrom 32 Abzw. 2 x 32 A bei Dopelelgung
Schutzklasgeemal/DE014061 I

Seitlich odéinterseitg

Anschlussquerschnitt

6 mm

Anschlusspunkt
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperaturbereich

WAGO®Verbindungsklemr

125°C bis ¥0°C

Zulassige relative Luftfeuchtigkeit

5 % bis 95 #cht kondensiere

Hohenlage (max.)

2.000 m tber N

Zulassige mechanische Umgebungsbedingungen

M2

Zulassigelektromagnetiscengebungsbedingungen

E2

Installationsort
Werkstoffeigenschaften

AulRenbereic

GehausMaterial Edelstahl 4
IP-Schutzklasse 54
IK-Schutzklasse 10

Hohe 1.Z70mm
Breite 200mm
Tiefe 200mm
GewichiohneTyp2Ladekabel) ca.l1kg

simply smart <char
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4 1 nstall ati on

4. thar ge CLIDST HReo®iut d oo

4. 1Alswahl Il nstall ationsort

Bei Adewah des Installationsortes m¢ssen folgende V
V TechemiBathen und Net zd&tagpn tstli mmMen ¢berein, si ehe
V Zul 2ssige Umgebungsbedingungen werden eingehalte
V chargeClUUSTERethlepumklen sich, in ausreichender N2
V Fol gende Mindestabst2ndg mera@dedeeemg®Ohjppékean (z.

Links/ Recht s: 880 0hnmmRr, d k sVeoirtdee:r s20 & emm
Mo glichkeit ceuar dcé GlInd $EdlResllgs tdeesl er bz w. Kr an
Bei Anbi ndunSgy satne ne:i nDaBsa ckoebnidl f unknetz ist am St a

< <

A HINWEIS Umgebungsbedingungen

Ungeeignete Umgebungsbedingungen korsteargls@LUSTERéschadigen

Produkt vor direktem Wasserstrahl schiitzen

Direkte Sonneneinstrahlumnn moglickermeiden

Auf ausreichende Beliftung des ProduktsMicktestabstande einhalten
Produkt von Hitzequellen fernhalten

Starke Temperaturschwankungen vermeiden

> > > >

Zul *dmda@gkdadigngungen

V Umgebungs2&6mp&mLi sr =+

V max. Durchschnitt3emMCeratur in 24 Stunden: +

V Hhenl age (¢. NN): 2.000 m

V ma x . Luftfeucht e, ni cht kondensierend: 95 %

V Untergrundbeschaffenheit: Ausreichend tragf2hig

A GEFAHR Explosionsund Brandgefahr

WirdderchargeCLUSTERLexplosionsgefahrdeten Bereich&e(&igh) betrieben, kdnnen sich explosive Stoffe durch
Funkenbildung von Bauteilen des Produkts entziinden. Es bestehiriekBl@sidgsfabhargeCLUSTERItht in
explosionsgefahrdeten Bereichen (z. B. Gastaimstaliergn.
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4. 1V@arbereitung Installationsort

Di e AudeshalrigerCdi tnS AER elnber ei ctha wegdiotligg hmert g ed tskiledé theen
ADb me s sduensg eFnu recbavmesn tDS me Ka b e h s eahrufh@lr ghted rMen € s @iri aontheanigy A
4Aktuel l e MaCzei chnumtgtems :i/m dDoawnd eolaiddp.eacem/c h auf

Aushub Erdreich

Erdreich ausheben.

Fundamentuntergrund fachgerecht verdichten t
begradigen.

HINWEIDie Bodenbeschaffenheit muss ausrei
tragfahig, setzungsfrei und frostsictier sein

Schalung herstellen

Betonschalung gemaR MalRzeichnung hesgtbke
Anhang A-4

KabelschutzroHie Zuleitungen vorsehen.
Biegeradien dgpateverlegten Kabel beachten. J
nach Einbautiefe muss u. U. eine Frostschirze
vorgesehen werden.

HINWEISBei Holzschalungen nur
beschichtete/wasserabweisende Holzelemente
verwenden

Beton anmischen

Fundamentbeton anmischen und einbringen g¢
Oberflache ebnen.

HINWEISBeton der Klas€80/37 fur XC4, XD1,
XF4, XAtder héher verwenden
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————& powered by MAHLE

Fundament ausharten lassen

Fundamentbeton vollstandig aushérten lassen.
Abbindezeit Hersteller beachten.

Schalung entfernen und Bereich um Fundamer
fachgerecht verdichten.

HINWEISIe nach verwendeter Betonmischung :
die Einbautemperatur +5 °C nichthawer+30 °C
nicht Uberschreiten

A HINWEIS Frostschiirze

In Abhéngigkeit zur Einbautiefe des Fundaments ist unter Umstanden der zusatzliche Einbau einer FrostscHi#rze e
fachgerechte Herstellung einer entsprechenden Frostschirze ist der ausfiihrende Tiefbauer verantwortlich.
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4. 1TBansport

Di e Anl| icehfagrgenCdeUdsetsE QtL per Lkw (Grunds@®thbhirgbClwlli &@E.|
auf ei Paarl eSpezivelr packt angediaegeCLUSODERe B2 Cstunanphs

Nach Anl cbehegpeCpUSdER Idi eser umgehend auf 2uCerl i ch

erfolgt ¢ber eine allgemeine Sichtkontrolle sowie e
chargeCLUBFERr &dcht sind.

Transportindikatoren

Uber die angebrachten Transportindikatoren kann gepriift werden, ¢
chargeCLUSTER&Im Transport gekippt wurde.

m = HINWEIDerchargeCLUSTERI&rf nur stehend (90°) transportiert wer
ﬁﬁ?ﬁ%ﬁ:ls

A HINWEIS Transportschaden

Sollten Sie bei der Sichtkontledtsharge CLUSTERd Priifung der Transportindikatoren feststellenchaspe@drUSTER

Transportschaden (Kratzer, Dellen o. &.) aufweist und/oder die Transportindikatoren auf einen fehlerhaftenbittarvsip
Sie die Schaden zu dokumentieren und uns diesen Vorfall zu melden. Bitte kontaktieren Sie diesheeisgidicdaekt |
Ansprechpartner BBAHLE chargeBIG.

Der Trdacskcpoge CbUSTER ML I nstall ations¢vareanholegt®n)i . d

Al t er na thiawr gkeaOhLriJ sdiderRmiLt t el s Awut(okarainarHtreenB)por k? enénv
ObersehadaregadClsyisgE&Rr achten Kombitransport®sen genut zi

Die beiden Transportvarianten werden auf der fol gen
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VARIANTE ATransport mittels Gabelstapler

Sockelblenden auf Vorded Riickseite
entfernen.

chargeCLUSTERNittig mit Gabel
anfahren und langsam anhebébis
zum gewtiinschten Installationsort
transportieren.

HINWEIShargeCLUSTERdr Transpol
mittels Gabelstapler mit einem geeign
Spanngurt horizontal verzurren!

Festigkeit Verschraubung Kombitransportt
pruferVerschraubungd@40 Nm).

chargeCLUSTERIt Autokran langsam
anhebenndbis zum gewtiinschten
Installationsdransportieren.

HINWEIDer ZugVinkel zwischen
Rundschlinge und Obersbidege CLUSTER L
darf 45 ° nicht unterschreiten
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4. 1Mdnt age

Di e Mo rncthaageg edCelssUS TEHR ML Bet onfunda#fménxtankrefrol gtvami anele
mittel BeEdalscthal@luben (Variante B).

Decrhar geCImUS®ERNiILt dem bauseitigen Betonf uridadmesnt hva
bei besti mmungugemsCdl oNstenumwgrden kann. Empfohl en
Edel-Bitxashnnk er n F({ kK ynpEkAe) &TrH ver gl ei chbar) .

A HINWEIS Auswahl Befestigungsmittel

Fur die korrekte Ausvgaleigneter Befestigungsmittel ist der ausfiihrende Monteur verantwortlich. In Abhangigkeit vo
sowie der Beschaffenheit des bauseitigen Betonfundaments muss dieser entscheiden, welche Lange bzw. welche
M10) die verwendetedelstailixanker oder EdelsBd¢tionschrauben haben muissen.

Nachfol gend werden Mont afgiexsacnhkre rtnt e( \baerii aNnuttez uAn)g bveosnc |

Montage mittels EdelstaRixanker

Ben®°ti gt eWe rbkazuesuegi/tMagteesr i a |

V  Schlagbohrmaschine V  Concretdlarker

V Staubsauger V Hammer

V  Drehmomentschlissel V  Steckschliissgét

V Wasserwage bzw. KlieieALaser V  ggf. Montageklttze
V  VDE gepriftes Schraubendfster

Transportgestell Klimagerat demontieren

Sicherungsschrauben des Transportgestells mittels
Schraubendreher oder Akkuschrauber losen.

Transportgestell Klimagerat demontieren.
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Sockelblenden demontieren

Sockelblenden auf der UnterseithaegeCLUSTER L
mittels Schraubendreher oder Akkuschrauber l6sen.

Sockelblendel@montieren.
HINWEISESs ist darauf zu achten, dass die Sockelblel

nach Befestigung dasrgeCLUSTERvieder angebrach
werden.

Ladeschrankusrichten

chargeCLUSTERUWf Fundamesgtzerund entsprechen:
ausrichten.

Es ist darauf zu achten, dasshdegeCLUSTER L
waagrecht auf dem Betonfundament steht.

HINWEISIe nach Oberflachenbeschaffenheit des
Betonfundaments kann ein Abschleifen der Oberflac
erforderlich werden.

A HINWEIS Waagrechte Montage

DerchargeCLUSTERNUSs vollstandig waagrecht montiert werden. Bei schragen Einbau besteht die Gefahr, dass si
Ladeschranks bei der Montage verziehen und die angegebene Schutzklasse nicht mehr gewahrleistet werden kan
Begradigung entsprende Montageklétze unterlegen.
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Bohrlécher anzeichnen

Bohrlécher mittels Conedvi&ieker anzeichnen.

Im AnschlushargeCLUSTERvleder vom Fundament
heben.

HINWEISn Abhéngigkeit vom Durchmesser der
verwendeten Edels&ilkbnker muss eine bestimmter
Mindestabstand zur Au3enkante des Fundaments
eingehalten werden (siehe herstellerseitigen Vorgak
Missachtung des Mindestabstands kann der Beton t
Einschlagen ausreif3en.

Lécher bohrennd reinigen

Lécher mit Schlagbohrmaschine vorbohren. Bohrloc
Anschluss mittels Staubsauger reinigen.

HINWEIDie Bohrtiefe bzw. der Bohrdurchmesser is
entsprechend der verwendedefstaHfixanker zu wahle
(siehe herstellerseitige Angaben).

Fixanker mittels Hammer senkrecht einschlagen.

HINWEISESs ist darauf zu achten, dass das Gdeiinde
Fixankebeim Einschlagen nicht beschéadigt wird.
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Schrank Uber Edelstdrixanker positionieren

chargeCLUSTERilher den eingeschlagenen Edelstal
Fixankern positionieren und absetzen.

HINWEISSollte das Fundament nicht komplett im Wi
sein, kann versucht werden mittels entsprechender
Montagekl6tziestheibedie Abweichungen auszugleic

Sechskantmittern anziehen

Sechskantmuttern mit vorgegebene Drehmoment al
(siehe herstellerseitige AngabeB)

A WURTH FixankeiPAZ/A4
M12 x 110 nmB0 Nm

HINWEISBei Bedarf konnen die Sechskantmuttern n
passendeAbdeckkappen/Hutmuttern verschlossen v
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Fertige Fundamentbefestigung

Bei Bedarf kdnnen die Sechskantmuttern mit passel
Abdeckkappen/Hutmuttern verschlossen werden.

A GEFAHR Fehlerhafte Montage

Der ausfiihrende Monteur ist daftir verantwortlich¢chlase@USTERW auf ein vorhandenes Fundament montiert wir
welches von einem Fachexperten tUberprift und frei gegeben wurde. Die Schraubverbindung muss zur Ausfihrung
Fundaments passen und die geforderte Festigkeit aufweisen. Ist die edloadéestibheBelastbarkeit des Fundaments un
Schraubverbindung nicht gewéhrleistet, kann es zu gefahrlichen Situationen durch eine offen liegende Versorgung
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4. 1Ebektrischer Anschl uss

A HINWEIS Elektrische Arbeiten

Die Tétigkeiten in diesem Kapitel durfen nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefuihrt werdegitéror Beg

muss die elektrische Anlage spannungsfrei geschalten werden

ist die elektrische Anlage gegen Widereinschalten zu sichern

muss die Spannungsfreiheit festgestellt werden

muss die elektrische Anlage ggf. geerdet und kurzgeschlossen werden

sind benachbarte, unter Spannung stehende Teile abzudecken bzw. abzuschranken

> > > >

4\ GEFAHRFehlerhafter elektr. Anschluss

Durch eindehlerhaften elektrischen Anschluss kénnen Personen durch einen Stromschlag schwer verletzt.oder ge

Decrhar geCld@STHR el n dNm eTdN r/ssh@&ihxn usnmggseschl ossen wer den.
er fiomngetr durnedi pihsats iigna uRsezcuhftéshdrreenh.f eAllds S tCrhamligeaelCddU SITEER
folgende Kabeltypen zugel assen:

A NYY5 x B5 xmmb 05mmd 75 »@nnmd55 xAnl 30 x2udh™mWOXx mB18 5 mm
A NYCWY x 354 538/ 8¢t/ Mmrmm7 04 3mM9 54 7xnrfl 2 @/ X0Orfio5@/r x5 285
A NY-Y/10 x B15 xmmM 0 1mpm 710 »nndl5 xAnl 2 0 x2o@®01 nkA 185 mm

A GEFAHR Brandgefahr durch Uberlastung

Bei ungeeigneter Auslegung der vorgelagerten Elektroinstallation (z. B. Zuleitung) besteht Brandgefahrnstattpdiage
entsprechend der geltenden normativen Anforderungen, der technischen Daten des Produkts und der Kétgiguratio
auslegen.

Die Auswahl der rcbhtgg€h 33U Aegirigmbghdasf phwdprpden EI
Di e Dimensionierung der Zuleitung/en muss unter Ber

des max. Nennstr oms

der sp&teren Leitungsl!l 2cchqpe gavwWiLdUSITER Net zanschl us
der gew?2hlten Verl-2gg@arBeigkeimdiCt D2 N VDE 0100

der H2ufung g&6@29C BEeNbVRBEtO200

des zul 2ssigen Spannungsfalls

>y > D

erfolgen.

Abl auf wund Dauer udabrh 2Anngsicgh | vuosns agrebvedi htlethe nn skabel t yp ul
El ektrosbch&rantwortlich f¢gr die Auswahl der korrek

Auf den f oMegedreddmii s ine e k tAnesscbdebérns £ u | e iYH)u nugn d( hdieesr :L a
(hied) chhtaY geCbUBSTHBR ileben.
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4. 1. Bulleitung

Ben®°® biaus edetrikigdsutger i a l

M10Presskabelschuhe fur Kupferleiter V. Mechanisches o. hydraulisches Presswerkzeu
Kabelschneider V Diverse farbige Warmschrumpfschlauche
HeiRBluftpistole Drehmomentschlissel

Steckschliissgét Schraubensicherungslack

VDE gepruft&chraubendreHeet Bigelschellen fiir Zugentlastung
Abmantelungsmesser Gabelschlissget

< <K<K <KKLK KL

<< <L

Bertihrungsschutz und demontieren

Berthrungsschutz im Bereich der Kabeleinflihrung
des NFBicherungslasttrennschalters mittels
Schraubenzieher demontieren.

Front NFBicherungslasttrenner demontieren

Front des verbautenS$leherungslasttrermer
abnehmen.

Die M1&chrauben am UberspannungsaBlesehiuss
[6sen.

HINWEISalls notwendig kann der verbaute
Uberspannungsableiter fir den Anschluss der Zule
temporéar demontiert werden.
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Uberspannungsableiter demontieren

Befestigungsschiene inkl. Uberspannungsableiter mi
Schraubendreher demontieren.

HINWEIS/or Anschlusier Zuleitung am-NH
SicherungslasttrennésserdieBefestigungsschiene
wieder eingebaut bzwzdier abgeklemmtesiter wieder
korrekt angeschlossen werden.

Die Kabeleinfiihrung entsprechend des Auendurchi
der Zuleitung zuschneiden.

HINWEIDie Kabeleinfuhrung muss die Zuleitung spi
blindig umschliel3en.

Zuleitung einfihren und abmessen

r ( " Zuleitung tUber die Unterseitetdege CLUSTER L
einfuhren. Bendtige LAnge abmessen und anzeichne

HINWEISDarauf achten, dass der zuldssige Biegerac
eingehalten und der Mantel der Zuleitung beim Kabe
beschadigt wird.
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Zuleitung zuschneiden und abmanteln

Zuleitung zuschneiden und mittels Abmantelungsme
abmantelin.

HINWEISarauf achten, dass die Isolierung der Ade
Abmanteln nicht beschadigt wird.

Zuleitung Gber die Unterseitetdege CLUSTER L
einfihren und mit entsprechender Biigelschelle an C
Profilschiene befestigen (Zugentlastung).

Leiter mit Kabelschneider auf richtige Lange ablange

Warmeschrumpfschlauche tber Leitern und
Abmantelungskante anbririggmbcodierung der
Warmeschrumpfschlauche gemaf VB&EL0100

HINWEISarauf achten, dass der zulassige Biegerad
eingehalten und die Isolierung beim Kabelzug nicht b
wird.
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Presskabelschuhe anbringen

Presskabelschuhe lagiterende anbringen und mit
Presswerkzeug verpressen (herstellerseitige Angab
beachten).

Bereits angebrachte Warmschrumpfschlauche mit
Heilluftpistole erwarmen.

HINWEISresseinsatz und Kabelschuh missen zue
passen. Pressrichtung muss beachten. Unter Umsté
muss bei verdichteten Leitern eine entsprechende
Presshiilse verwendet werden.

Leiter L1/L2/L3 mittels Presskabelschuh am NH
Sicherungslasttrenner anschlieBen. Schrauben mit
vorgegebend&rehmoment anziehen.

A KabelanschluasfNHSicherungslasttrenner
mittels M10 Schraube &20D

PE/NLeitemittels Presskabelschnlentsprechender
Sammelschiene anschlieRen. Schrauben mit vorgec
Drehmoment anziehen.

A KabelanschluagfSammelschiengttels M10
Schraube = Mm

Alle mit Drehmoment angezogenen Schrauben mittel
Schraubensicherungslack kennzeichnen!
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4. 1. ba@epunkt

Ben®°® biaus edetrikigdsutger i a l

VDE gepruft&chraubendrekhget V  Abmantelungsmesser

Abisolierzange KabeMarkebzw. Kabéllarkierer
Kabelschneider Diverse farbige Warmschrumpfschlau
HeiRluftpistole Bigelschellen fiir Zugentlastung

< << L
< <<

Kabeleinfiilhrung zuschneiden

Die Kabeleinfuhrung entsprechend des Auf3endurchti
der Zuleitung zuschneiden.

HINWEIDie Kabeleinfiihrung muss die Zuleitung spi
blindig umschliel3en.

Zuleitung einfiihren und abmessen

Zuleitung Uber die Unterseitetdege CLUSTER L
einfihren. Bendtige LAnge abmessen und anzeichne

HINWEISarauf achten, dass der zulédssige Biegerac
eingehalten und der Mantel der Zuleitung beim Kabe
beschadigt wird.
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Zuleitung zuschneiden und abmanteln

Zuleitungit Kabelschneigeischneiden und mi
Abmantelungsmesser abmanteln

HINWEISDarauf achten, dass die Isolierung der Ader
Abmanteln nicht beschadigt wird.

Zuleitung abfangen

Zuleitung dehiarge CLUSTERNIt entsprechender
Bigelschelle aARtofilschiene befestigen (Zugentlast

Zuleitung mit Kadvdrker bzw. Katddhirkierer beschrifte

Leiter abisolieren

Alle Leiter mit Abisolierzangem&bisolieren
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N-Leiter kennzeichnen

AmNeutralleiter und an der Abmantelungskante
entsprechende Warmeschrumpfschlauche anbringen

Farbcodierung gemaf VDE-5100

Leiter gemaf Klemmbelegung im Schaltplan auf den
Federzugklemmen deargeCLUSTERschliel3en.

PESchutzleiter auf-8Bmmelschienenklemme anschlie

HINWEISarauf achten, dass der zulassige Biegerad
eingehalten wird. Nicht genutzte Adern mit entsprech
WAG®GVerbindungsklemmen versehen.

v

A HINWEIS Controllertibergreifender Anschluss von Ladepunkten

Werden zwsinallBOX EG@depunktmit Gber eine gemeinsame Zuleitung angefahren?7 sobtemuiese nach Méglichk
auch ¢ber densel ben Ladecontroll er

moglich, vermieden werden, da dies im Betrieb zur Stor8igrads [0Rren kann.

angesteuert mwerd
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4. 1N6t zwer kanbindung

Aldhear geClwe @BRWer k mit einer vorkonfi gwAkkhict duandleB

P e

Abbi 8-Yongonfigurierte Netzwerkv‘erkuabel ung

Verkabelungsarbeiten im inneren des Ladeschranks si
Komponenten) . Nachfolgend einKompemientcét der werkse
A LMBC

A Met ePrd ng

A LMBnergiez2ahler

A LMSwitch

A PoEwi tch

A LTERouter

A R#5 Patchmodul e

Je nach Liandsetsd&lalriaearktt @r kann dsocewmidenzawbt ksdertiveraangeésaoh
var iAmelreein.eine | bersicht:

Ladeschrarkariante| Anzahl verbauter Ladecontroli®fersion
Ladecontroller

36+0 6 chargeBlGhargi 33

30+2 6 chargeBIG charg.i

24+4 6 chargeBIG charg.i

18+0 3 chargeBIG charg.i

16+2 3 chargeBIG charg.i
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Netzwerkintegration

Decrhar ge Clk@BSNER b gNeert dzewe r k std it n idtetnms tlenltleemet ver bunden

A Optilomt AT-E@eut er ( Standard)
A Option B:REwtemrneAl tL&rEnati ve)

A OptGGerb?2 udeBdSliKiaibgeel d s ¢ Rlr msag | ve)
Aus Gr¢nden demNedywte iKotmplh ielxihtedtt wed NBMABWET & hdaiteg g E
Nut zung des we rRlouudietrisg (vOert leabunteedn) i LmT EA u C eRnobuet reerisc h( Qapnt ¢
i mhargeClve® bERRDIet e TrEmeirtr di nM2eBl#MMaeantutseg el i ef er t

OPTION AnternelLTERouter

Der LTHRouter deshargeCLUSTERédrbindetichautomatisch mit dem
ortlichen Mobilfunknetz

HINWEIDie Spannungsversorgung des werkseitig verbaRtendrTE
erfolgt Gbd?oE (Power over Etheristllen Sie sichéassder PoERouter
eigeschaltet ishdder PoBModus am betroffenen Netzaatlaktiviert wurd

Sollte der Empfang der intern verbautBoWeE durch Umgebungseinfli
gestort sein, kann diedmrnatiauch im Aul3enbereich installiert werden
Empfohlen wird die Montage mittels passendentG@hédsa (min. IP66).

Die Netzwerkintegration erfolgt Giber einer Cat.7 Datenleitung (Typ: P
2 AWGZ23 oder vergleichbar) zwisch&oUufEE unchargeCLUSTERnhax.
Leitungslange 100 m).
AnschlusspunktéhmargeCLUSTERst.das RJ4Batchmodul

A Nr.1
HINWEIDie Spannungsversorgung des werkseitig verbaRtendr$E

erfolgt iber PoE (Power over Ethernet). Stellen Sie sicher, dRssutéar F
eigeschaltet ist und der-MoEus am betroffenen Netzw@tkaktiviert wurd

A HINWEIS QualitaMobilfunknetz

Die Stabilitat der Netzwerkverbindung variiert je nacidStestallationsort dearge CLUSTERHIne schlechte Netzabdeck
oder standortseitige Bebauung kénnen dempfakg des verbauten Routers stéren. Die Qualitéat des Mobilfunknetzes
Installation debargeCLUSTERNIt einem entsprechenden Netztester uberprift werden.
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OPTIONE: DSI-/Kéelanschluss

Falls kundenseiigwinscht oder technisch notwendig kann de¢
chargeCLUSTERUchmittels gebaudeseitigen-B&belanschlus
mit dem Internegtrbunden werden.

AnschlusspunktéhargeCLUSTERsL das RJ4Batchmodul
A Nr.1

HINWEIDie fur eine Netzwerkintegration W& &t®&ilanschluss
notwendigen Anpassungen in desaM@re dehargeCLUSTEF
L richten sich nach der gebaudeseitigen Netzwerkstruktur. Ei
Netzwerkintegration via-(B&belanschluss erfolgt nur auf Nact
Wenden Sie sich hierzu an Ihren persénlichen Ansprechpart
MAHLE chargeBIG

Netzwerkseitige Anschlusspunkte im chargeCLUSTER L

Abbi 4zdeudngyee t z wer ks ei tPiagt cnhumt aztibaakr geeniC HRW $ATHE ROrullt SIeorir

Abbi 4-dehg wenruktszebial ey cRIMdcbthalr g eiICMUSTER L

Eine NetzwechkanmgeGQhi @i bR echels ewdromder | i ch

A eine AabiddsnBghakged| G
A eine AabikmdnpreBridBlalek end, v a eiDEPPbBmIsang A.
A ei n Reungortief f

erfol.gen sol/l

|l sundekesiemé s pr ec hegaelfeo rAchdi ndul@gnn awéshei geCMe® zwe hk
wer den.
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4. 1L@ast management

Jeddrar geCwvesTERtL ¢ber ein integriertes statismcthes |
Komponemarege Clod6dERdéen geb@udeseitigen Netzanschl us
Ausl °sen der entsprechenden Vorsicherung durch | ber
er weit ebite weurndketmido rKeowmd &8 galleeat L a8t ma nweeg areanrntf Dy gteenrde b e

Statisches Lastmanagement

Das st at icshcahreg d b8 Y REBR 2zt di e Summenl ei stung aller a
definierte LRiestlWaigstobreg go emazeizma 2 & bwmigred £dlu rbd@h LdBbn
eingestellt. I n Abhangegiad Tshmodie hiaekrg egsetivedohmw eernt e b z
Lei stungsvelr&krsgerigrnmgenwvdeetryestell t (Defaul't

LelilE kil Ma;irr:?;flt:;gz Leistungs?tf)?atri;(r:;:
36+0 250 A 173 kVA
30+2 250 A 173 kVA
24+4 250 A 173 kVA
18+0 250 A 173 kVA
16+2 250 A 173 kVA
Bei Einstellung der statischen Leistungsobergrenze
der max. Nennscthraorng ed@®@lsUSTnESR al | i ert en

die Gr°Ce der HauphasrigaCWahkR eli it ngeaAuskréektar un
die Gr°Ce der geb2udeseitigen Vorsicherung
die max. StriombtedZlaléiedrmatudmi t der

> D > >

beachtet wer den.

F¢r di Eokbrdekasiani schen Lei stungsobergrenze im LN
verantwortlich!

A HINWEIS Falscheingestellte statiscHeeistungsobergrenze

Eine im Lastmanagementsystem falsch eingestellté sistiisaismbergrei@aanzum Ausfall und/oder zur Beschadigung ¢
elektrischen Anlage sowie damit verbundenen Anlageteilen fuhren!

Eine AnpassWenrg ederm [OLeMSa ukFabnr nm2iQ Heér7 &iBa0sé dDnbehei e b nah me
chargeCBUBEER -RlhmpgretBllGeant ragt werden.

Limhtps:// zfrmz.eu/ gGvaz7znDcwFuctOnTXf
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Dynamisches Lastmanagement mit externen Referenzzahler

Al ternatitatzscdimme eiMBlaxfteemmen Reeifre rdeynndddimdgesed Bl i mer
dynami schen LMS istchlarrgdeCGlkWITeBtswbengdennepdsst si
Referenzz2hl er glklme sRefnerderhzazshtglaggiCihdgirSTIERUuE]l | f ol ge
zugel assen

A SI EMENS Sentron 7KM PAC2200

Nachfol gAmii wilungdéienes externen Referenzz®hlers (T
chargeClbUeSTHBRIillenbeAldbh2 ngi gkeit vom gew?2hlten Z2hlert
kann der Abl auf und -lUnd taanlgl ateiro meont wweanrdii igeerne rZ.us at z

A HINWEIS Elektrische Arbeiten

Die Téatigkeiten in diesem Kapitel dirfen nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefuihrt werdagitésor Beg

muss die elektrische Anlage spannungsfrei geschalten werden

ist die elektrische Anlage gegen Widereinschalten zu sichern

muss die Spannungsfreiheit festgestellt werden

muss die elektrische Anlage ggf. geerdet und kurzgeschlossen werden

sind benachbarte, unter Spannung stehende Teile abzudecken bzw. abzuschranken

> > > D

Ben®°® biaus edetrikigbdsutger i al

V  VDE gepriftes Schraubendfster V  Almantelungswerkzeug

V Kabelschneider V  Abisolierzange

V Kabel fur dreiphasige Spannungsversorg V Cat.7 Datenkabel

V  Stromwandi&et(L1/L2/L3) V  ggf.Messleitung fur Stromwandler
V  RJ45Crimpzange V  RJ45Modulstecker (1 Stk.)

V  Drahtschneider V ggf. Gehause fur Referenzzahler

InstallatiorReferenzzahler

Der Referenzzaldetltan unmittelbare Naher gewéahlten Messstell
(z. B. Sammelschiene NSHYV) instadliéenDie Auswahl passende
Stromwandler erfolgt in Abhangigkeit

A vom gewdhlten Zahlertyp (siehe herstellerseitige Angal
A der gewahlten Montageart (Kabelumbau oder Schiene)
A vom maxdlennstrom der Anlage Anschlusspunkt

Die Messleitungen der Wandler sind entsprechend der herstelle
Angaben am Z&ahler anzuschlieRen. Fir die Spannungsversorg
Referenzzahlers kdnnemdechlussklemm®1im
chargeCLUSTERénutzt werden. Alternativ kann der Abgriff der
und Versorgungsspanriibvey einen gebaudeseitigen Anschlussp
erfolgen.

HINWEISErfolgt diEnergiemessung im ungezahlten Bereich sini
aktuell giltigen Technis&mthlussbedingungen (TAB) des
zustandigen Netzbetreibers zu bdachten
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Netzwerkintegration Referenzzahler

Die Netzwerkintegratidbermittelung der Messwexrfiglgt mittels
einer Cat.Datenleitun@yp: S/IFTP 4 x 2 AWG23 oder vergleichb
zwischen Referenzzahlerchadge CLUSTERnaxLeitungslange 1(
m).

AnschlusspunktdimrgeCLUSTERst das RJ4Batchmodul
A Nr2
HINWEIS=(r die Integration des Referenzzahlers in das LMS dt

chargeBlGhargeCLUSTERUSs die MAGdresse des
Referenzzahlers bekannt sein

Schieflastegelung

Gem2C den aktuel]l gl tigen techWD-ERBROeTEAN)s cshdFu sa$ir e g
zwi schen den Phasen L1/ L2/ L3 bei Ladeeinrichtungen
angeschlossen sind, auf 20 A (4,6 kVA) zu begrenzen
Um dines enaAtnif wemer ungen ger edchatr gzeuC lgtle®rTdEeRni bvee rif nitge g rj iea
SchitafelgeedDiregse kann, bei Bedarf, den Ladestrom redu
Phasexnaf tDwaS elsied ftli gget begrenzung i st standardm2Ci g alk

A HINWEIS Deaktivierung der Schieflasgelung

Bei Anschluss desargeCLUSTERM dagiffentliche Niederspannungistetine Deaktivierung der Schieflektngur nach
schriftlicher Freigathwch den zustandigen Netzbeteiebei Integration des chargeCLUSTER L in eine standortiiberg
Regelungskonzept mit entsprechender Schieflastbegigtizhing

Erfolgt der Spannungsversorgurdhaiee CLUSTERer eiprivate Niederspannungsnetdiegt es dem Eigentiimer des
entsprechendéliederspannungsnetzes diefidibgrenzung iohargeCLUSTER W deaktivieren.

Eine Deaktivierung der SchiFeofrl nRdt2rfe7g@H 0uehd nbmt Lt MB bk a
chargeCLlLbleSThE R 1dafippe@Bt Gbeantragt werden.

Limktps://zfrmz.eu/ gGvaz7znDcwFuctOnTXf
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GLTF/EMSANnbindung

Decrhar ge CKkBWGSNER bleWA eSS nteniCtCtPst el | e an die standortsei
standortseitige Energiemanagement-l$A sScehm i( tEtkkBt) lalsa) ghke
PhasefN&tlf dBcshLa3r)ge CleS EPR elchend dem Steuerbefehl ang

A HINWEIS GLFEMSAnbindung

Die fur die GLEMSAnbindung notwendigen Anpassungen in-Gafiwd& dehargeCLUSTERithten sich nach der
standortseitig verwendeten Steuertechnik. EEM8\ibindung erfolgt nur auf Nachfrage. Wenden Sie sich hierzu an
personlichen AnsprechpartnétAidLE chargeBIG

BMZAufschaltung

Wird kundenseittbaegp€hbMETERRAIgtebfadeessei ti ge Brandn
hierfg¢gr der potential freie Kontakt an Ladeconttelle
aktiven Ladevorg2nge paspiaeamtungrsdrcetiie gestcthaf teme wez

A HINWEIS BMZAnbindung

Die fur diBMZAufschaltungotwendigen Anpassungen in deBafh&ire dehargeCLUSTERithten sich nach der
standortseitig verwendeten SteuertechridMEArbindung erfolgt nur auf Nachfrage. Wenden Sie sich hierzu an lhren
Ansprechpartner BAHLE chargeBIG
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4. hargeClaUsOBRTrL

4. 2Alswahl I nstall ationsort

Bei der Auswahl des I nstallationsortes m¢ssen folge
V TechemiBathen und Netszsdaethen Kapi mmén S8berein,
V Zul 2ssige Umgebungsbedingungen werden eingehalt e
V chargeCuUUSTERGlepumkea sich, in ausreichender N2
V Folgende Mindestabst@ande zu anderen Objekten (z.

Li nks B0R0ecnm s/: 8dr ditg gk 20danimt: eOb €80 8 e mm e :
Mo gl ichkeit clhar gEé @lImd $HBHRWIg edre sb z wi.r ahcshpaolrttsecrh r an
Bei Anbi ndunSgy satne nei nDaBsa coebnidl f unknetz ist am St a

< <

HINWEIS Umgebungsbedingungen

Ungeeignete Umgebungsbedingungen korcteargle@LUSTERééschadigen

Produkt vor direktem Wasserstrahl schiitzen

Direkte Sonneneinstrahlumn moglickermeiden

Auf ausreichende Beliftung des ProduktsMicktestabstande einhalten
Produkt von Hitzequellen fernhalten

Starke Temperaturschwankungen vermeiden

> > > >

Zul 2 ssi geddimggurugen :

V Umgebungs+®@pbratwubodo AC

V maBurchschnitttemperatur in 24 Stunden: +35 AC
V H°henl age (¢. NN): 2.000 m

V max. Luftfeuchte, nicht kondensierend: 95 %

V

Ausreichend tragf2hig

GEFAHR Explosionsund Brandgefahr

Wirddercharge CLUSTERLexplosionsgefahrdeten Bereich@&e(&xh) betrieben, kénnen sich explosive Stoffe durch
Funkenbildung von Bauteilen des Produkts entziinden. Es bestehiriekBi@sidgsfabhargeCLUSTERIEht in
explosionsgefahrdeten Bereichen (z. B. Gastankstellen) installieren.
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4. 2TRPansport

Di e Anl| icehfagrgenCdeUdsetsE QtL per Lkw (Grunds@®thbhirgbClwlli &@E.|
auf ei Paarl eSpezivelr packt angedheaerfgeClsaPhEBR M2 Cstunanphs

Nach Anl cbehegpeCpUSdER Idi eser umgehend auf 2uCerl i ch

erfolgt ¢ber eine allgemeine Sichtkontrolle sowie e
chargeClaugEbBR alcht sind.

Transportindikatoren

Uber die angebrachten Transportindikatoren kann gepriift werden
chargeCLUSTER&Im Transport gekippt wurde.

o WARNING

HINWEIDerchargeCLUSTERI&rf nur stehend (90°) transportiert

“
= werden.

DONOTTILT THIS CARTON
PST______ DEGREES
SANAGENAY OCCUR I CARTON |5,
T PASTINDICATED DegReEs

A HINWEIS Transportschaden

Sollten Sie bei der Sichtkontledtsharge CLUSTERd Priifung der Transportindikatoren feststellenchaspe@drUSTER

Transportschaden (Kratzer, Dellen o. &.) aufweist und/oder die Transportindikatoren auf einen fehlerhaftenbittarvsip
Sie die Schaden zu dokumentieren und uns diesen Vorfall zu melden. Bitte kontaktieren Sie diesheeisgidicdaekt |
Ansprechpartner BBAHLE chargeBIG.

Der Trdacskcpoge CbUSTER ML | nst al | atHiudmwsidyratn i.earnftceel gAt) i . d
AlternatherigeCRBUSHERT It wadrlilisatonl al nesrp o r(tMaerrita nateer dBe)n

Die beiden Transportvarianten werden auf der f ol gen
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VARIANTE A: Transport mittdidowagen

SpeziaPalettenittig miubwageanfahrefdangsam
anheben urdhargeCLUSTERIE zum gewiinschtel
Installationsort transportieren.

HINWEIS/orTranspogrifen ob gebaudetechniscl
Hindernissg. B. Stufen oder Tude)Einbringung
deschargeCLUSTER&éhindern.

VARINATE Blransport mittelSchwerlasHubroller

chargeCLUSTERditlich mit entsprechenden
T Schwerladfubroller anfahren und sicher fixieren
E[ (herstellerseitige Angaben beachten).

chargeCLUSTERittels Schwerldstbroller bis
zum gewdinschten Installatiorsaspbrtieren.

HINWEISYor Transport prifergebaudetechnisch
Hindernisgg. B. Stufen oder Tude)Einbringung
deschargeCLUSTERé&hindern.

A HINWEIS Transport im Innenbereich

Vor Transport desargeCLUSTERNUSS gepruft werden, ob eine Einbringung des Ladeschranks ohne weiteres mogli
fachgerechtemd sicherefransport durch gebaudeseitige Treppenhauser und/oder Tiefgarageneinfahrten ist der aug
verantwortlich.
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4. 2M8nt age

Di e Mo ecsthaageg e CL thihER ble riemi cRhengeet| ffeal | gl t eWiat nsdpbr eef cehsetmi dgeu n g s
(Vari.ante A)

Al t ekanmart hdeerrg e CLBRTER I X anker @Yha IFiuughbdo/ €oedBe) rb esfbeesrt i H2tn g
D e cakbeg e f (aVhagrei maenrt dee rC.)

DecrhaeC@ STERskamsd nst al | avieiradresnor dabesleswosdgimiaplhphen des
besti mmungsgem# Cer Nutzung, ausgeschlossen werden Kk

A HINWEIS Auswahl Befestigungariante

Fur die korrekte Auswahl geeigneter Befestigungsmittel ist der ausflihrende Monteur verantwortlich. In Alatidngigite
muss dieser entscheiden, wdlahdrei modglichBafestigungsvariangewahlt werden muss.

Nachfol geiMnwagdenhri Waedbeif eNuf Yamgash@ascAenbeschri

Montage mittel¥Vandbefestigungslasche

Ben®°tigtes bauseitiges Werkzeug/ Materi al

V  Schlagbohrmaschine V  Concretdlarker

V  Staubsauger V Hammer

V  Drehmomentschlissel V  Steckschliissgét
V  Wasserwage bzw. Kreuziraser V  M8Fixankef4 Stk.)

Sockelblenden demontieren

Sockelblenden auf der UnterseithaegeCLUSTER L
mittels Schraubendreher oder Akkuschrauber |6sen.

= ¥

Sockelblenden demontieren.

HINWEISES ist darauf zu achten, dass die Sockelblend
Montage dehargeCLUSTERvieder angebracht werden
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Wandbefestigungslaschen montieren

Wandbefestigungslasddestk.an der Rickseite des
chargeCLUSTERéfestigen. Hierfir die mitgelieferten
Befestigungsschrauben nutzen.

Befestigungsschrauben mit vorgegebenen Drehmoment

A Drehmoment = 20 Nm

Ladeschrank ausrichten

chargeCLUSTER Installationsplatzierennd ausrichten.
Mindestastand zwischen Wand und RiaksaiteCLUSTEF
L einhalten.

A Abstand zur Wand = 2 cm

A HINWEIS Waagrechte Montage

DerchargeCLUSTERUSs vollstandig waagrecht montiert werden. Bei schrdgen Einbau besteht die Gefahr, dass si
Ladeschranks bei der Montage verziehen und die angegebene Schutzklasse nicht mehr gewdahrleistet werden kan
Begradigung entsgrende Montagekldtze unterlegen.
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Bohrlécher anzeichnen

Bohrléchdiir Wandbefestigungslasatitiels Concrete
Marker anzeichnen.

HINWEISn Abhangigkeit vom Durchmesser der
verwendeten Fixanker muss eine bestimmter
Mindestabstand zur AuRenkanté/dneingehalten
werden (siehe herstellerseitigen Vorgaben).

Bei Missachtung des Mindestabstands kann der Bel
Einschlagen ausreif3en.

Lécher bohren und reinigen

Locher mit Schlagbohrmaschine vorbohren. Bohrloct
Anschluss mittels Staubsauger reinigen.

HINWEIDie Bohrtiefe bzw. der Bohrdurchmesser ist
entsprechend der verwendeten Fixanker zu wahlen (:
herstellerseitige Angaben).

Fixanker mittels Hammer senkrecht einschlagen.

HINWEISESs ist darauf zu achten, dass das Gewinde ¢
Fixanker beim Einschlagen nicht beschadigt wird.
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Wandbefestigungslaschaunsrichten

Wandbefestigungslasche Uber wandseitigen Fixanket
positionieren

HINWEISEs ist darauf zu achten, dass ausreichend
Gewindegange zur Montage der Sechskantmutter nut
sind.

Sechskantmuttern anziehen

Sechskantmuttern mit vorgegebene Drehmoment
(siehe herstellerseitige AngabeB)

A WURTH Fixank#FAZ/S
M8 X 95mm=20Nm
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Fertige Wandbefestigung

Bei Bedarf kdnnen die Sechskantmuttern mit pass
Abdeckkappen/Hutmuttern verschlossen werden.

A GEFAHR Fehlerhafte Montage

Der ausfiihrende Monteur ist dafiir verantwortlichchage@rUSTERUr an eine Wand montiert wird, welche von eine
Fachexperten Uberprift und frei gegeben wurde. Die Schraubverbindung muss zur Ausfiihrung des vorhandenen
geforderte Festigkeit aufweisen. Ist die erforderliche mechanischedgelsgamal kit der Schraubverbindung nicht
gewabhrleistet, kann es zu gefahrlichen Situationen durch eine offen liegende Versorgungsleitung kommen
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4. 2EBhektrischer Anschl uss

A HINWEIS Elektrische Arbeiten

Die Tétigkeiten in diesem Kapitel durfen nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefuihrt werdegitéror Beg

muss die elektrische Anlage spannungsfrei geschalten werden

ist die elektrische Anlage gegen Widereinschalten zu sichern

muss die Spannungsfreiheit festgestellt werden

muss die elektrische Anlage ggf. geerdet und kurzgeschlossen werden

sind benachbarte, unter Spannung stehende Teile abzudecken bzw. abzuschranken

> > > >

4\ GEFAHRFehlerhafter elektr. Anschluss

Durch einen fehlerhaften elektrischen Anschluss kénnen Personen durch einen Stromschlag schwer verletzt oder

DecrhargeCldaSTmBReE nem TN /-NéTzNaadessphoneargswerden.
erfolgt i mmer dreiphasig und ist im ReéhahtgeClaISTEIRD L
folgende Kabeltypen zugel assen:

A NYY5 x B5 xmmb 05mmd 75 »@nnmd55 xAnl 30 x2udh™mWOXx mB18 5 mm
A NYCWY x 354 16 580 25 rmim 04 3A9 54 7xnrl 2 @/ X0Orfio5@/r x5 285
A NY-Y/10 x B15 xmm 0 1mpm 710 »@nnoll® 3mm x200%01 nkd 185 mm

A GEFAHR Brandgefahr durch Uberlastung

Bei ungeeigneter Auslegung der vorgelagerten Elektroinstallation (z. B. Zuleitung) besteht Brandgefahrnstattpdiage
entsprechend der geltenden normativen Anforderungen, der technischen Daten des Produkts und der Kétgiguratio
auslegen.

Die Auswahl der rcbhtgg€h 33U Aegirigmbghdasf phwdprpden EI
Di e Dimensionierung der Zuleitung/en muss unter Ber

des max. Nennstr oms

der sp&teren Leitungsl!l 2cchqpe gavwWiLdUSITER Net zanschl us
der gew?2hlten Verl-2gg@arBeigkeimdiCt D2 N VDE 0100

der H2ufung g&6@29C BEeNbVRBEtO200

des zul 2ssigen Spannungsfalls

>y > D

erfolgen.

Abl auf und Dauer der Anschlussarbeiten i st u. a. abh
El ektrofachkraft i1ist verantwortlich fg¢gr di e Aulsiwean.l

Auf den folgenden Seiten werden die Ar¥Ri usschdebt tLa
(hied) chhtaY geCbUBSTHBR ileben.
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4. 2.24ullei tung

Ben®°® biaus edetrikigdsutger i a l

M10 Presskabelschuhe fur Kupferleite V. Mechanisches o. hydraulisches Presswerkzeu
Gabelschlissget V  Abmantelungsmesser

Kabelschneider V Diverse farbige Warmschrumpfschlauche
HeiRluftpistole V  Drehmomentschlissel

Steckschliissgét V  Schraubensicherungslack

VDE gepruftes Schraubendfssdter V Bigelschellen fir Zugentlastung

< <K<K <KKLK KL

Beruhrungsschutz demontieren

Berthrungsschutz im Bereich der Kabeleinflihrung
desNHSicherungslasttrennschalters mittels
Schraubenzieher demontieren.

Front des verbautenS$leherungslasttrermer
abnehmen.

Die M1&chrauben abberspannungsableftaschluss
[6sen.

HINWEISalls notwendig kann der verbaute
Uberspannungsableiter fir den Anschluss der Zule
temporéar demontiert werden.
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Kabeleinfilhrung zuschneiden

Die Kabeleinfuhrung entsprechend des Auf3endurcht
der Zuleitung zuschneiden.

HINWEIDie Kabeleinfiihrung muss die Zukgptiteg
blindig umschliel3en.

Zuleitung einfihren und abmessen

W Zuleitung Uber die OberseiteftEgeCLUSTER L

einfihren. Bendtige LaAnge abmessen und anzeichne

HINWEIDarauf achten, dass der zulassige Biegerac
eingehalten und der Mantel der Zuleitung beim Kabe
beschadigt wird.

Zuleitunguschneiden umdttels Abmantelungsmesser
abmanteln

HINWEIDarauf achten, dass die Isolierung der Ader
Abmanteln nicht beschéadigt wird.
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Zuleitung einfiihren und abfangen

Zuleitung Uber die OberseiteltlegeCLUSTER L
einfihren und mit entsprechender Bugelschelle an (
Profilschiene befestigen (Zugentlastung).

.
-
-
-
.
-
.
-
.
-
-
-
-
-
-

Leiter mit Kabelschneider auf richtige Lange ablange

Warmeschrumpfschlauche tber Leitern und
Abmantelungskante anbririggmbcodierung der
Warmeschrumpfschlauche geméafl VE&EL0100

HINWEISarauf achten, dass der zulassige Biegerad
eingehalten und die Isolierung beim Kabelzug nicht b
wird.

Presskabelschuhe anbringen

Presskabelschuhe lagiterende anbringen und mit
Presswerkzeug verpressen (herstellerseitige Angabe
beachten).

Bereits angebrachte Warmschrumpfschlauche mit
Heilluftpistole erwarmen.

HINWEISPresseinsatz und Kabelschuh missen zueir
passen. Pressrichtung muss beachten. Unter Umstéar
muss bei verdichteten Leitern eine entsprechende Pr
verwendet werden.
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Zuleitung anschlieRen

Leiter L1/L2/L3 mittels Presskabelschuh am NH
Sicherungslasttrenner anschlieen. Schrauben mi
vorgegebendrehmoment anziehen.

A KabelanschluasfNHSicherungslasttrenner
mittels M10 Schraube N20

PE/NLeitelan entsprechendgchraubklemme
anschlieBefchrauben mit vorgegebenen Drehmor
anziehen.

A KabelanschluasfN-Schaubklemme =N

A KabelanschluasfPESchaubklemme =N

Alle mit Drehmoment angezogenen Schrauben m
Schraubensicherungslack kennzeichnen!
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4. 2. Ba@epunkt

Ben®°® biaus edetrikigdsutger i a l

VDEgepriftes Schraubendr&wtr V  Abmantelungsmesser

Abisolierzange KabeMarker bzw. Kaihéhrkierer
Kabelschneider Diverse farbige Warmschrumpfschlau
HeiRluftpistole Bigelschellen fiir Zugentlastung

< << L
< <<

Kabeleinfiilhrung zuschneiden

Die Kabeleinfuhrung entsprechend des Auf3endurchti
der Zuleitung zuschneiden.

HINWEIDie Kabeleinfihrung muss die Zubgptiteg
blndig umschlieRen.

Zuleitung einfiihren und abmessen

Zuleitung Uber die Oberseitettlrge CLUSTER L
einfihren. Bendtige LAnge abmessen und anzeichne

HINWEIDarauf achten, dass der zulassige Biegerac
eingehalten und der Mantel der Zuleitung beim Kabe
beschadigt wird.
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Zuleitung zuschneiden und abmanteln

Zuleitungnittels Kabelschnemaschneiden unt
Abmantelungsmesser abmanteln.

HINWEISDarauf achten, dass die Isolierung der Ader
Abmanteln nicht beschadigt wird.

Zuleitung abfangen

Zuleitung Uber die Oberseiteltlrge CLUSTERNIL
entsprechender BugelschelleRmoflischiene befestige
(Zugentlastung).

Zuleitung mit Kadvdrker bzw. Katddhrkierer beschrifte

Leiter asolieren

Alle Leiter mit Abisolierzangem&bisolieren
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N-Leiter kennzeichnen

AmNeutralleiter und an der Abmantelungskante
entsprechende Warmeschrumpfschlauche anbringen

Farbcodierung gemaf VDE-5100

Leiter gemaf Klemmbelegung im Schaltplan auf den
Federzugklemmen deargeCLUSTERschliel3en.

PESchutzleiter auf88Bmmelschienenklemme anschlie
HINWEISarauf achten, dass der zulassige Biegerad

eingehalten wird. Nicht genutzte Adern mit entsprech
WAG®GVerbindungsklemmen versehen.

A HINWEIS Controlleribergreifender Anschluss von Ladepunkten

Werden zwsinallBOX EG@depunktmit Gber eine gemeinsame Zuleitung angefahren?7 sobtemuiese nach Méglichk
auch ¢ber denselben Ladecontroller angesteuert mwerd
moglich, vermieden werden, da dies im Betrieb zur Stor8igrads [0Rren kann.
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4. 2NBt zwer kanbindung

Aldhear geClwe @BRWer k mit einer vorkonfigiueherAkmi INcd:!

- 20

Abbi bidVdomdkonfi gurierte Netzwer kv‘erkabel ung

Verkabelungsarbeiten im inneren des Ladeschranks si
Komponenten) . Nachfolgend einkKompenentcén: der wer kse
A LMBC
A Met ePrd ng
A LMBnergiez2ahler
A LMSwitch
A PoEwi tch
A LTERouter
A R#5 Patchmodul e
Je nach inst &lalriieamtter klaade gid ler sAmik a h | der verbauten
variieren. Anbei eine | bersicht:
Ladeschrarkariante AP VD] Ladecontrolisfersion
Ladecontroller
36+0 6 chargeBIG charg.i
30+2 6 chargeBIG charg.i
24+4 6 chargeBIG charg.i
18+0 3 chargeBIG charg.i
16+2 3 chargeBIG charg.i
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Netzwerkintegration

Decrhar geQlk@®NhERDber folgende Netzwerkschnittstellen

A Option A:-Roluntteerr n(eSrt alnTdEar d)
A Option B:-RExttemr neAl tLTrEnati ve)
A Option C: GebRalWelszngdhlleus DSLAI ternative)

Aus Gr¢nden der Systemstabilit2at, Net z WArHLEI «thdairédgesiE
Nut zung des we rRloudietrisg (VOerth awnt eA TE r eRonuetse rism (AQPC e
i mhargeClve bERDOIeatleTE wi r d iM2nsd #a miutes gied ti ed reirdr. t er

OPTION Anternel.TERouter

Der LTHRouter deshargeCLUSTERédrbindetichautomatisch mit de
Ortlichen Mobilfunknetz

HINWEISDie Spannungsversorgung des werkseitig verbauten LT
Routers erfolgt tiber PoE (Power over Ethernet). Stellen Sie sich
PoERouter eigeschaltet ist und deM@dlEs am betroffenen Netzwe
Port aktiviert wurde.

Sollte der Empfang der intern verbautBoWEeES durch
Umgebungseinfliisse gestort sein, kann dieser alternativ auch irr
AulRenbereich installiert werden. Empfohlen wird die Montage mi
passendem Outd@xhause (min. IP66).

Die Netzwerkintegration erfolgt Giber einer Cat.7 Datenleitung (T
S/IFTP 4 x 2 AWG23 oder vergleichbar) zwisdReuté &nd
chargeCLUSTERnhax. Leitungslange 100 m).
AnschlusspunktdéhmargeCLUSTERstdas RJ4Batchmodul

A Nr.1

HINWEIDie Spannungsversorgung des werkseitig verbauten LT
Routers erfolgt iber POE (Power over Ethernet). Stellen Sie sich
PoERouter eigeschaltet ist und deMedlds am betroffenen Netzwe
Port aktiviert wurde.

4 HINWEIS Qualitat Mobilfunknetz
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Die Stabilitat der Netzwerkverbindung variiert je nactidStestallationsort deargeCLUSTERHine schlechte Netzabdeck
oder standortseitige Bebauung kénnen dempfakg des verbauten Routers stéren. Die Qualitat des Mobilfunknetzes
Installation debarge CLUSTERNIt einem entsprechenden Netztester Uberpriift werden.

OPTION MSI-/Kaelanschluss

Falls kundenseitig gewinscht oder technisch notwendig kann der
chargeCLUSTERLUch mittels gebaudeseififgirKabelanschluss mit
dem Internet verbunden werden.

AnschlusspunktéhmargeCLUSTERst.das RJ4Batchmodul
A Nr.1

HINWEIDie fir eine Netzwerkintegration W& &t®&ilanschluss
notwendigen Anpassungen in degat&re dehargeCLUSTER L
richten sich nach der gebaudeseitigen Netzwerkstruktur. Eine
Netzwerkintegration via-[B@belanschluss erfolgt nur auf Nachfrag:
Wenden Sie sich hierzu an Ihren persodnlichen AnsprechyAitthdt b
chargeBIG

Netzwerkseitige Anschlusspunkte im chargeCLUSTER L

Abbil dung 6 zeigt diPatrceatmoviarrlkgsedCithtiSgb ErRRu.tLzbar en RJ45

Abbi6-dehgwer kseiPagchmotthage CRUSTER L

Eine NetzweckanmgeQli @%i bR cldels ewdromder | i ch

A eine AnbindunBaakenmdas chargeBIl G
A eine Anbindung aBacek enn k owmipaat@®R R,s8sFireehted ! ber si ch
A ei n Reungortief f

erfolgen soll

Il st kundenseitig keine entsprechendechabhgadudgEEHR b
wer den.
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4. 2LA&st management

Jeddrar geCwvesTERtL ¢ber ein integriertes statisches |
Komponenmtaagng eiOClbWShER eln geb@udeseitigen Netzanschl us
Ausl °sen der entsprechenden Vorsicherung durch | ber
erweitert werden. Wi ea&tiFamkderonisaevied sre agdt Momdgagment

Statisches Lastmanagement

Das st at icshcahreg d b8 Y REBR 2zt di e Summenl ei stung aller a
definierte Leistungsobergr emaxizmdl! Ebbhgensthgddbh8)gr

eingestellt. I n Abhangegied Tshmaodie fdoe rg egnedve? hmatxen St r o
Lei stungsobergrenzen Weeartkes)ei ti g voreingestellt (Def

Ladeschrankariante Maximalstror _ Statische

pro Phasg Leistungsobergren

36+0 250 A 173 kVA

30+2 250 A 173 kVA

24+4 250 A 173 kVA

18+0 250 A 173 kVA

16+2 250 A 173 kVA
Bei Einstellung der statischen Leistungsobergrenze

der max. Nennscthraorng ed@lsUS TR ald | i ert en

die Gr°Ce der HauphasrigdaCGfWwaDkR eli i ngeaAluskréektarun
die Gr°Ce der geb2udeseitigen Vorsicherung
die max. Strombelastbarkeit der installierten Zu

5 S S

beachtet wer den.

F¢r die korrekte Konfiguration der statischen Lei st
verantwortlich!

A HINWEIS Falsch eingestellte statische Leistungsobergrenze

Eine im Lastmanagementsystem falsch eingestellte statische Leisturigsoizengrénséall und/oder zur Beschadigung ¢
elektrischen Anlage sowie damit verbundenen Anlageteilen fihren!

Eine AnpassWenrg ederm [OLeMSa ukFabnr nnii) Heér7 -@Ba0s@ dDnbehei ebnah me
chargeClbleSThE R 1dafippe@Bt Gbeantragt werden.

Limhtps:// zfrmz.eu/ gGvaz7znDcwFuctOnTXf
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Dynamisches Lastmanagement mit externen Referenzzahler

Al ternativ zu einem statischen LMS kann mit Hilfe e
dynami schen LMS istchlarrgdeCGlkWITeBtswbengdennepdsst si
Referenzz2hler gemessenedehashgrnggiChdSTaBERs¢eIRIeffeoleqe
zugel assen

A SI EMENS Sentron 7KM PAC2200

Nachfolgend wird die Anbindung eines externen Refer
chargeClbUeSTHBRIillenbeAldbh2 ngi gkeit vom gew?2hlten Z2hlert
kann der Abl auf und -lUnd taanlgl ateiro meont wweanrdii igeerne rZ.us at z

A HINWEIS Elektrische Arbeiten

Die Téatigkeiten in diesem Kapitel dirfen nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefuihrt werdagitésor Beg

muss die elektrische Anlage spannungsfrei geschalten werden

ist die elektrische Anlage gegen Widereinschalten zu sichern

muss die Spannungsfreiheit festgestellt werden

muss die elektrische Anlage ggf. geerdet und kurzgeschlossen werden

sind benachbarte, unter Spannung stehende Teile abzudecken bzw. abzuschranken

> > > D

Ben®°® biaus edetrikigbdsutger i al

V  VDE gepriftes Schraubendfster V  Abmantelungswerkzeug

V Kabelschneider V  Abisolierzange

V Kabel fur dreiphasige Spannungsversorg V Cat.7 Datenkabel

V  StromwandiSet (L1/L2/L3) V  ggf. Messleitung fir Stromwandler
V  RJ45Crimpzange V  RJ45Modulstecker (1 Stk.)

V  Drahtschneider V ggf. Gehause fur Referenzzahler

Installation Referenzzahler

Der Referenzzahler solltmimittelbare Naher gewéahlten Messstell
(z. B. Sammelschiene NSHV) installiert werden. Die Auswahl p
Stromwandler erfolgt in Abhangigkeit

A vom gewdhlten Zahlertyp (siehe herstellerseitige Angal
A der gewahlten Montageart (Kabelumbau oder Schiene)
A vom max. Nennstrom der Anlage am Anschlusspunkt

Die Messleitungen der Wandler sind entsprechend der herstelle
Angaben am Z&ahler anzuschlieRen. Fir die Spannungsversorg
Referenzzahlers konnemdechlussklemm®1im
chargeCLUSTERénutzt werden. Alternativ kann der Abgriff der
und Versorgungsspanriibvey einen gebaudeseitigen Anschlussp
erfolgen.

HINWEISErfolgt die Energiemessung im ungezahlten Bereich s
aktuell giltigen Technischen Anschlussbedingungen (TAB) des
zustandigen Netzbetreibers zu beachten!
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Netzwerkintegration Referenzzahler

Die Netzwerkintegration (Ubermittelung der Messwerte) erfolgt
einer Cat.Datenleitung (Typ: S/IFTP 4 x 2 AWG23 oder vergleicl
zwischen Referenzzahlerchadge CLUSTERnax. Leitungslange 1
m).

AnschlusspunktdimrgeCLUSTERst das RJ4Batchmodul
A Nr2
HINWEIS=(r die Integration des Referenzzahlers in das LMS dt

chargeBlGhargeCLUSTERUSs die MAGdresse des
Referenzzahlers bekannt sein.

Schieflastregelung

Gem2C den aktuel]l gl tigen techWD-ERBROeTE@AN)s cshdFu sa$ir e g
zwi schen den Phasen L1/ L2/ L3 bei Ladeeinrichtungen
angeschlossen sind, auf 20 A (4,6 kVA) zu begrenzen

Um diesen normativen AnfordRauvgg€EpbSEERCIhEe zotwgr de
Schieflastregelung. Diese kann, bei Bedar f , denrlLad
Phasen. Die softwareseitige Schieflastbegrenzung i s

A HINWEIS Deaktivierung der Schieflastregelung

Bei Anschluss detargeCLUSTERh dagffentliche Niederspannungstatine Deaktivierung der Schieflastregelung nun
schriftlicher Freigahech den zustandigen Netzbetreiber oder bei Integration des chargeCLUSTER L in eine stando
Regelungskonzept mit entsprechender Schieflastbegrenzung maglich.

Erfolgt der Spannungsversorgurthalee CLUSTERher eiprivates Niederspannungsobtiegt es dem Eigentimer des
entsprechenden Niederspannungsnetzes die Schieflastbegrenzung im chargeCLUSTER L zu deaktivieren.

Eine Deaktivierung der SchiFeofrl ndt2rfe7g@H 0uehd nbmt Lt MB bk a
chargeClbleSThE R 1dafippe@Bt Gbeantragt werden.

Limktps://zfrmz.eu/ gGvaz7znDcwFuctOnTXf
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GLTF/EMSANnbindung

Decrhar ge CKkBWGSNER bleWA eSS nteniCtCtPst el | e an die standortsei
stand tseitige Energi emanagementdd s3ocechmi(tEtkkSt) lalsay gke

or
PhasefN&tlf dBcshLa3r)ge CleS EPR elchend dem Steuerbefehl ang

A HINWEIS GLFEMSAnbindung

Die fur die GLEMSAnbindung notwendigen Anpassungen in-Gafiwd& dehargeCLUSTERithten sich nach der
standortseitig verwendeten Steuertechnik. EEM8\ibindung erfolgt nur auf Nachfrage. Wenden Sie sich hierzu an
personlichen AnsprechpartnétAidLE chargeBIG

BMZAufschaltung

Wird kundenseittbaegp€hbMETERRAIgtebfadeessei ti ge Brandn
hierfg¢r der potenti2gehueize Mendakht adbebadecopbteinkt e
aktiven Ilpadenvnergngeetroffenen Zul eitungen spannuncg

A HINWEIS BMZAnbindung

Die fur diBMZAufschaltungotwendigen Anpassungen in deBafh&ire dehargeCLUSTERithten sich nach der
standortseitig verwendeten SteuertechridMEArbindung erfolgt nur auf Nachfrage. Wenden Sie sich hierzu an lhren
Ansprechpartner BAHLE chargeBIG
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4. 3mal WBOX halter

4. 3Albswahl I nstall ationsort

Bei der Auswahl des I nstallationsortes m¢ssen folge
V TechemmiBathen und Net zdathen Kapi mmén JZberein,
V Zul 2ssige Umgebungsbedingungen werden eingehalt e
V Fol gende Mindestabst?2?nde zu anderen Objekten (z.

Abstand UWi5Mks/ RAbbet adddd Mmonr der sei t e:

A HINWEIS Umgebungsbedingungen

Ungeeignete Umgebungsbedingungen kdrsraaliBnX/andhaltdreschadigen:

Produkt vor direktem Wasserstrahl schiitzen

Direkte Sonneneinstrahlumgnn maglickermeiden

Auf ausreichende Beliftung des Produktshiciokestabsténde einhalten
Produkt von Hitzequellen fernhalten

Starke Temperaturschwankungen vermeiden

v v v > >

Zul 2 ssi gebddimggurugen :

V Umgebungsé6mper dBAG r #+

V maBurchschnitttemp®&€Catur in 24 Stunden: +

V Hhenl age (¢. NN): 2.000 m

V max. Luftfeuchte, nicht kondensierend: 95 %

GEFAHR Explosionsund Brandgefahr

WirddersmallBOXVandhaltén explosionsgefahrdeten Bereich&e(&¥h) betrieben, kénnen sich explosive Stoffe durc
Funkenbildung von Bauteilen des Produkts entziinden. Es bestehiritkBl@sidgefabmallBOXVandhaltericht in
explosionsgefahrdeten Bereichen (z. B. Gastankstellen) installieren.
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4. 3M@ntvaogeereitung

Disema |l | B Xz i pApzaehld hneelrtdeark | . -KMontbaggel i ef ert . DeKri tmf &
kann der entsprechenden Abbil dung entnommen werden.

1 xWandhalter Deckel Typ2

1 x Wandhalter UnterteilDddkedchrauben
1 x M2&Kabelverschaubung

1 xM25Kabelknickschutz

2 x M2%segenmutter

?}! w!

e

4 x Verschlussstopfen
4 x WAG®lemme, 2fach
1 x CRWiderstandsmodul

MAHLE chargeBIG

M@ @ OO
.

Abbi TidMomdKaigte s ma I-WaBnQdXh aHl i tnezre |

2 x Wandhalter Deckel Typ2
2 x Wandhalter Unterteilrddkedchrauben
2 x M2&abelverschaubung
2 x M2&Kabelknickschutz
4 x M2%5egenmultter
1 x Durchgangsverschraubung inkl. Dichtring
8 x Verschlussstopfen
@ 6 x WAG®Ilemme, 2fach
1 x WAG®lemme, 5fach
2 xCRWiderstandsmodul
1 x PEAderleitung 6 rim

MAHLE chargeBIG

Abbi 8idMomdKagte s mal - WB8OXh ®dbpeel
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VorbereitunggmallBOXEinzelWandhalter

Nachfdwil g#oadit agevor ber ei t uWagn dehilatedse hdsmpalbléeBi@X kbirm 2&It e
Befestigungsmittel i st der ausfg¢ighrende Monteur vera

Ben®°® biags eéfetrikigdsutger i al

A Ak#ehraubendreher Smittz entsprechenden Bit
A Hammewndhbagfester Schlitzschraubendreher
A Gabel szhlilmpmsel

A ggb¢bel schrauben, T 5 mm

Wandhalter vorbereiten

smallBOX Wandhaft#nen Ausschlagmembranen auf WandRiadteseite
mittels Hammer und schlagfesten-Schligmibendreher ausschlagen.

M25Ausschlagmembranen auf der Unterseite mittels Hammer und sc
Schlit’Schraubendreraisschlagen

Kabelverschraubung und Knickschutz anbringen

Die imMontag«it enthaltend125Kabelverschraubung und-M25
KabelknickschamsmallBOXYandhaltembringen.

HINWEIDie Kabeleinfiihrung emallBOX Wandhak@nn auf der Ober
oder Unterseite erfolgen!
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VorbereitungmallBOX DoppaNandhalter

Di e Moart meggeessmiad 1 @B OWa Db lpeplettl @ Ir gt anal og dzessmdehBO®IXnERlBQ:1
WandBal ter

Vor derk°Mammag ¢ E B@¥enl d hyadletre rel unrec hMj2abn g s v eMosnct-Kaiegieett h a h ¢
mi teinander .verbunden werden

Verbindung Einz&Vandhalter

BeidesmallBOX Eina#landhaltéiffnen. Seitliche MRfsschlagmembranel
mittels Hammer und schlagfesten-Schligmibendreher ausschlagen.

M25Durchgangsverschraubung inkl. Dichtring einsetzen und handfes
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4. 3MB8nt age

Desrmal WB®&Khkaalntnergr unds2&tzIlich an allen senkrechten F
Tragf@ahigkeit sowie Oberfla@achenbeschaffenheiderauf we
Ziegel wand. F¢r di eo dMon taang e€lHTanné geei Dnoepnp eGdi midk éely @z&8punne B p k
empf ohl en.

A HINWEIS Sachschaden durch unebene Oberflachen

Durch die Montage an einer unebenen Oberflache kann sich das SeaiBEdasdhalterserziehen, sodass die Schutz
nicht mehr gewéhrleistet ist. Es kann zu Folgeschaden an Elektronikkomponenten kommen.

A smallBOXandhaltewur an einer ebenen Oberflache montieren.
A Unebene Oberflachen ggf. mit geeigneten MaRnahmen ausgleichen.

MAHL E c¢ heampgfei Belh@ td essin@& | WB QX haigghet @ir ser er gonomi sch sinn
der K°rpergNuCeedgrupp®teEsensollte zudem darauf gea

Montage an einer Betooder Ziegelwand

F¢r die BefeswuinguZgegmre!| evamelr wBetdowdi ®cNetl zempfeoemt epr
der D¢bel erfolgt in AbbmZmgdigkekdor voht BeAeswalgung s e
ausf sihrende Mbnteur verantwortlich

Nachfol gen Worilkedeitshag i Bgka nklihaeregéeirner Bet onwand be
Ben° biaagst esetrikigdautge r i a |

Schl agbohrmaschine mit entsprechenden Hammer bohr
ConcMeartkee r

Staubsauger

Hammer

6 x 35 rmbkdnqtdo fSft k. )

Wasser wage

p N S SN N

Bohrlécher anzeichen

Die Bohrlocher (4 Stk.) mithilddiBOX Bohrschablome des Concrete
Markers anzeichnen. Auf eine waagrechte Ausrichtung der Bohrsch
achten.

HINWEISer bendtigte Randabstand der Bohrlécher ist abhangig vo
gewdhlten Befestigungsmaterial (Dubel).
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KunststoffDlibel setzen

Loécher mit Schlagbohrmaschine vorbohren. Bohrldcher im Anschluss n
Staubsauger reinigen.

HINWEISDie Bohrtiefe bzw. der Bohrdurchmesser ist entsprechend det
verwendeten Kunstdbafbel zu wahlen (siehe herstellerseitige Angaben).

Beim TypVURTH DERISHARK PR®STF6X35

A Bohrtiefe 45 mm

A Bohrdurchmessef mm

Wandhalter montieren

KunststefDiibel mittels Hammer in den Bohrléchern fixieren.

HINWEISEs ist darauf zu achten, dass das der Kragen der verwendetel
Kunststefdibel plan mit der Betonoberflache abschliel3t.

simply smart <char

smallBOX Wandhalteter der Verwendung von geeigneten Dubelschra
der entsprechenden Batder Ziegelwantbntieren.

smallBOX Wandhadtef feste und sichere Befestigung prifen.
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Verschlussstopfen montieren

Befestigungsschrauben miteschlussstopfen verschlie3en.

HINWEISNerden diBefestigungsschraubart oder nur unzureichend
den Verschlussstopfen abgedeckt, ist die angegebene Schutzart nic
gewabhrleistet. Es kann zu Folgeschaden an den Elektronikkompone
kommen!
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Montage an einemdoppelstabmattedaun

F¢r di e Bsrhalslt B @ XD oyVprezEehhan] teBonpepre | sZatwmatdt der Ei nsat z
smal-AB®Kt eernpp fact htleenn . F¢r di eB&foa gteikg tien qdAsursiwtathd | gieseti gd
verantwortlich!

Nachf ol gend-Vwirrbde r ceii s uiveg nltfB@idéa eDibhpamtetinBeonp pe |l s-Eabmatt en
beschEmpbehl e MawhWo rdt &g en.e 2

Ben®°® biags eéfetrikigdsutger i al

A Drehmomentschl ¢ssel

A StecksSdatl ¢ssel

A Wasser wage

A BefestigubDgpmat eFabmat ten

AdapterplattefRiickseite anbringen

AdapterplattéRiickseite aoppelstabmattgaurpositionieren.

Darauf achten, dass die Langldeh&dapterplafickseitaicht durch
Drahtstrebererdeckt werden.

Adapterplatteivorderseite anbringen

Adapterplattérorderseite parallel zur RicksaD®ppelstabmattgaun
positionieren.

Darauéichten, dass die Langlécher sowie die Innengewinde der Adapte
Vorderseite nicht durch Drahtstreben verdeckt werden.
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Adapterplatten miteinander verschrauben

————& powered by MAHLE

BeideAdapterplatten (Vorded Riickseiteliteinander verschrauben.
Empfohlen wird eine Befestigung mittels entsprechenden TRX
Sicherheitsschrauben, passenden Unterlegscheiben -hati€¢omtait
Kunststoffeinsatz.

Auf eine waagrechte Montagkdagterpatte achten.
HINWEISnh Abhangigkedm Klemmbereich werden unter Umstanden

langere Befestigungsschrauben bdfidgtidie korrekte Auswahl geeigne
Befestigungshraubeist der ausfiihrende Monteur verantwortlich!

smallBOX Wandhalbeter der Verwenduleg mitgelieferten
GewindeschraulkemdeAdapterplatiéorderseiteefestigen.

Hierfur kdbnnen die im Morititgenthaltene
Befestigungsmateeiadjenutzt werden.

smallBOXandhaltewuf feste und sichere Befestigung priifen.

simply smart <char

Befestigungsschrauben mittels Verschlussstopfen verschlie3en.

HINWEISNerden die Befestigungsschrauben nicht oder nur unzurei
den Verschlussstopfen abgedeckt, ist die angegebene Schutzart nic
gewabhrleistet. Es kann zu Folgeschaden an den Elektronikkompone
kommen!
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————& powered by MAHLE
Montage an einemDoppelT-Trager

e Bedmall §aXgRhithmaderhan] teern eTmr Bgep e wi 3 da Idked © pEti enrspal
hl en. Je nach BaTldlaritgeursd wheu dreinc ldtaurp,h ede sh i Diapurse
orrekte Auswahl geeigneter Befestigungsmittel

l gen Worhbedeitsivhag i BgNa dobipanietlee rn eTM rPgrepelmi tt el
schiene und ent s fErmpdhen dcev awiito edlin ey ek el beschr

Ben®°® biags eéfetrikigdsutger i al

A Winkelschleifer oder Stichsage

>\

CProfil schiene

>\

Trager kl emmen

>\

Drehmoment schl ¢ssel
St ecksSetl ¢ ssel
BefestigunBsmhitkeschiehegr C

>~ >\ >\

Wasser wage

DoppelT-Trager ausmessen

Breite des bauseitigen Deppefigers ausmessen urekdilschiene
entsprechend ablangen.

HINWEISIe nach Art der verwendeten Klemmbefestigung muss ur
Umstanden seitlich noch ein Abstand zur spateren Montage der
Tragerklemmen vorgesehen werden.

C-Profil zuschneiden

C-Profilschiene mit Winkelschleifer oder Stichsagmeagirdahende
Lange zuschneid@vienn erforderlich Schnittkante entgraten.
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————& powered by MAHLE

Adpaterplatte mit-Brofil verschrauben

smallBOAdapterplattaittig auden zuvor zugeschnitten@mndiilschienen
befestigen.

Empfohlen wird eine Befestigung mittels entsprechenden TRX
Sicherheitsschrauben, passenden Unterlegscheiben hatti€¢omtait
Kunststoffeinsatz.

Tragerklemmen anbringen

C-Profilschiene mitt€sigerklemnae Doppel-Trager befestigen
Herstellerseitige Angabeachten

Auf eine waagrechte Montage der Adapterpatte achten.

Wandhalter montieren

smallBOX Wandhalteter der Verwenduaegmitgelieferten
GewindeschraulkemdesmallBOAdapterplatteefestigen.

Hierfur kdnnen die im Mortitgenthaltene
Befestigungsmateegiadjenutzt werden.

smallBOX Wandhadtef feste und sichere Befestigung prifen.
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————& powered by MAHLE

Verschlussstopfen montieren

[ Sl r T

Befestigungsschrauben mittels Verschlussstopfen verschlief3en.

= HINWEISNerden die Befestigungsschrauben nicht oder nur unzurei
‘ den Verschlussstopfen abgedeckt, ist die angegebene Schutzart nic

gewabhrleistet. Es kann zu Folgeschaden an den Elektronikkompone
kommen!
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——g powered by MAHLE

4. 3EBWhektrischer Anschl uss

A HINWEIS Elektrische Arbeiten

Die Tétigkeiten in diesem Kapitel durfen nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefuihrt werdegitéror Beg

muss die elektrische Anlage spannungsfrei geschalten werden

ist die elektrische Anlage gegen Widereinschalten zu sichern

muss die Spannungsfreiheit festgestellt werden

muss die elektrische Anlage ggf. geerdet und kurzgeschlossen werden

sind benachbarte, unter Spannung stehende Teile abzudecken bzw. abzuschranken

> > > >

4\ GEFAHRFehlerhafter elektr. Anschluss

Durch eindehlerhaften elektrischen Anschluss kénnen Personen durch einen Stromschlag schwer verletzt oder ge

Desrma |l | B dXo pWanhzdehtlaalrtfernur i n ei nedMeTkR AngEsbhhédsesspari
el ektri schej eAnmsachH-Wbsesikaemdfeok tgdtr ei phasi g. Beim drei phe
Rechtsdrehfeld ausgef ¢hrt

Fe¢rZuliei tundgazwieCtcWSATER L/ DogvaewidadallBde Xf &li gpgerede Kabe
zugel assen:

Ladepunifonfiguration elektr. Anschlug max. Ladestro max. Ladeleistu Kabelqlliz:jsechri]tli
smallBOXE] Einzel einphasig 32A 7,4 KW 4 X 6 mfn
smallBOX ECO, Doppel einphasig 2x32A 2 X 7,4 kW 7 X 6 mi
smallBOX PRO dreiphasig 32A 22 kW 7 x 6mnm#

A HINWEIS Zugelassene Kabeltypen

Bei der ZuleitumgyischeohargeCLUSTERdsmallBOX EinZBloppeWandhaltetirfen nur die gemaR aktuell geltender
Baumusterpriifbescheinigsiegd Anhang7ZiAzugelassenégtersteller verwendet werden. Die maximale Kabellange zwis
Messschrank und Ladepunkt darf, bei eichrechtskonformer Enemiehrhassiinals 70 MetegtragerDer Einbau weiterer
Komponenten zwischen eingebauten Zéhler und Energieabgabepunkt der Ladeeinrichtung ist nicht zulassig. Zivisq
dem Energieabgabepunkt befindet sich jedoch ein-Ansiilatisnskasten.

Di e Auswahl der rbsmht | 8 &M oBiphaddeht adl tfiedremled rdeer ddeem b z w.
ausf ¢hrendermikEkl ek tntenfsa comki rearfutn.g der Zul ei tung/ en mus¢

A degew2bhtdefonkiguration

A der aktuell geltende Baumusterpr¢fbescheinigung
A der gew2hlten Verl|l®2@arBeigkelmd8tCt D2 N VDE 0100
erfol gen.

Abl auf und Dauer der Anschlussarbeiten 1 st u. a. abh
El ektrofachkraft ist verantwortlich f¢gr di e Aulsiwean.l

Auf den f ol gendleek tSreii ¢ ceme rweAmdsmh ldu ses-dobkei gesmtii, b BOKX
Ei n/zDeolpVp @ d hoaelit eVrer we n du rKgbbeeslagersi e\bYeyn .

simply smart char Seite76 von 143



Installationsind Bedienungsanleitcimgrg€ELUSTER L chargeBIG

4. 3. 4mal

EBOX i

Ben® biaus edetrikigbdsutge r i

>\ >\ )>\ >\ )>\ >\ )>\

Abmant el
Kabel
Bl aue
Hei Cl uftpistole
Abi solierzange

Gabel schl ¢ssel

VDgepr ¢ftes

schnei

————& powered by MAHLE

mW&mn clzall t er

ungsmesser
der

War mschrumpfschl @uche

Zuleitung zuschneiden

32

mm

Sehr aubendreher

r 4

——y

Zuleitung abmanteln und einfihren

Zuleitungbmessen unait Kabelschneider auf die passende Lange
zuschneiden.

HINWEISnnerhalb desnallBOX Einaéandhaltemserden noch ctacm
Zuleitung bendétigt.

simply

sSsmart

char

Zuleitung mit Abmantelungsmesd@rooaabmantelmd tber die
entsprechendé25Kabelverschraubung ingteallBOX Wandhalter
einfuhren.

M25Kabelverschraubutanachnit Gabelschliissel anzi¢Aagentlastung

HINWEIDarauf achtedas der zulassige Biegeradius eingehalten un
Mantel der Zuleitung beim Kabelzug nicht beschadigt wird.
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Zuleitung anschlieRen

————& powered by MAHLE

Typ2Ladekabel einfihren undsahliel3en

Alle Leiter nibisolierzange 12 mm abisalieren

Klemmsteler WAG® erbindungsklemnaiemch Betéatigungshebel 6ffne
und Leiter einfiihren.

NeutralleiteB¢hwarznit entsprechendem Warmeschrumpfschlauch
kennzeichneRarbcodierung gemafr VDE-B100

CPRWiderstandsmodule auf WXX&®indungsklemmen
(GraupnschlieRen.

Schutzleitgler Zuleiturapf WAG®erbindungsklemme anschiiel3e

Wandhalter verschlieRen

Typ2Ladekabel Uber M&&belknickschutzmallBOX Wandhalter
einfuhrerKnickschutz (Zugentlastung) handfest anziehen.

Leiter des Typhadekabels gemaf folgender Klemmbelegung in der
entsprechenden WAGDbindungsklemmen anschlieRen.

Zuleitung NYX¥4 x 6 mtn

Braun

Schwarz

Graumitcrwiderstandsmodul

PESchutzleiter (griin/gelb

simply smart <char

Wandhaltéeckel Typ 2 montieren. Hierfir die im Madrnéagealtenen
Deckeschrauben werden.

HINWEIS«Nerden die Deckelschrauben nicht oder nur unzureichen

angezogen, ist die angegebene Schutzart nicht mehr gewahrleiste
zu Folgeschaden an den Elektronikkomponenten kommen!
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4. 3.

dma2l EBOXi mWaopmal t er

Ben®°® biaus edetrikigdsutger i a l

Abmantelungsmesser

Kabel schnei der

Bl aue Warmschrumpfschl @uche
Hei Cl uftpistole

chargeBIG

————& powered by MAHLE

>\ >\ )>\ >\ )>\ >\ )>\

Zuleitung zuschneiden

Abi solierzange
Gabel schl ¢ssel
VDgepr¢ftes Sehraubendreher

32 mm

Zuleitung abmanteln und einfihren

Zuleitung mit Kabelschneider auf die passendeddimgsaden.

HINWEISnnerhalb desnallBORoppeWandhaltekserden noch.cdcm
Zuleitung bendtigt.

simply smart <char

Zuleitung mit Abmantelungsmesdarcm abmanteln und tber die
entsprechende Mgabelverschraubung inetstersmallBOX Wandhalter
einfuhren.

M25Kabelverschraubung danach mit Gabelschlissel anziehen (Zuge

Ade#Nr. 4 bis 6 der Zuleitung UbeiDd&Hgangsverschraubung in zweite
smallBOX Wandhadteffiihren.

HINWEIarauf achtedas der zuldssige Biegeradius eingehalten und
Mantel der Zuleitung beim Kabelzug nicht beschéadigt wird.
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Zuleitung anschlieRen

————& powered by MAHLE

Alle Leiter nfibisolierzange 12 mm abisalieren

Klemmstellder WAG®erbindungsklemnaemch Betétigungshebel 6ffner
Leiter einfuihren.

Neutralleiter (Aehdr. 2 und Adblr.5) mit entsprechendem
Warmeschrumpfschlauch kennzeiElanecodierung gemafl VDE-H100

CPRWiderstandsmodule auf WX&®Bindungsklennme
(AdeiNr. 3 und Adalr.4) anschlieRen.

Schutzleiteter Zuleiturapf WAG® erbindungsklemme anschlieRetiaund
beidersmallBOXVandhalter Ubgie beiliegendE=Aderleitung miteinander
verbinden.

Typ2Ladekabdl iiber M2Kabelknickschutzlan erstesmallBOX
WandhalteinfuhrerkKnickschutz (Zugentlastung) handfest anziehen.

Leitedes TypRadekabelgemal folgender Klemmbelegung in den
entsprechend®AGO/erbindungsklemmen anschlieRen.

Zuleitung NYX7 x 6 mra Typ2Ladekabel

AdefNr. 1
AdemNr. 2

AdefNr. 3mit cPwiderstandsmodu

PESchutzleiter (griin/gelb

simply smart

Typ2Ladekabé iiber M2Kabelknickschutz in den essteiBOX
WandhalteinfiihrerKnickschutz (Zugentlastung) handfest anziehen.

Leiter des Tyjhadekabels gemaf folgender Klemmbelegung in den
entsprechend®AGO/erbindungsklemmen anschlieRen.

Zuleitung NYX7 x 6 mra Typ2Ladekabel

AdesNr. 4mit crwiderstandsmodu
AdeiNr. 5
AdetNr. 6
PESchutzleiter (griin/gelb
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————& powered by MAHLE

Sichtkontrolle Aderbelegung

Nach Anschluss aller Adern agindgprechenden WAKI®mmen eine
| Sichtkontrolle durchfihren undedirahtunggf. fototechnisch dokumentiere

HINWEISSicherstellen, dass alle Adern vollstandig in die WAGO
Verbindungsklemmen eingefihrt wurden und bei spateren Verschluss «
Wandhalterscht eingeklemmt werden.

Wandhalter verschlieRen

Wandhalter Deckel Typ 2 montieren. Hierfur die irKiMentagkenen
Deckeschrauben werden.

HINWEISNerden die Deckelschrauben nicht oder nur unzureichend an
ist die angegebene Schutzart nicht mehr gewahrleistet. Es kann zu Fol
an den Elektronikkomponenten kommen!
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————& powered by MAHLE

4. 3.4m8l PROXi mW&&Endlzall t er

Ben®°® biaus edetrikigdsutger i a l

Abmantelungsmesser
Kabel schnei der
Bl aue Warmschrumpf
Hei Cl uftpistole
Abi solierzange
Gabel schl ¢ssel 32
VDgepr ¢ftes Sehr au

>\ >\ )>\ >\ )>\ >\ )>\

Zuleitung zuschneiden

schl @uche

mm
bendreher

Zuleitung abmanteln und einflihren

Zuleitung mit Kabelschneider auf die passendeddimgsaden.

HINWEISnnerhalb desnallBOX Einaédlandhaltesserden ndcca. 15
cm Zuleitung bendtigt.

simply smart <char

Zuleitung mit Abmantelungsmess@rcra.abmanteln uider die
entsprechende MRabelverschraubung insteallBOX Wandhalter
einfihren.

M25Kabelverschraubung danach mit Gabelschliissel anziehen
(Zugentlastung).

HINWEISarauf achtedas der zuldssige Biegeradius eingehalten L
Mantel der Zuleitung beim Kabelzug nicht beschéadigt wird.
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Zuleitung anschlieRen

————& powered by MAHLE

Alle Leiter nfibisolierzange 12 mm abisolieren.

Neutralleiter (Aelr. 4) mit entsprechendem Wsahmempfschlauch
kennzeichneRarbcodierung gemar VDE-5100

Klemmstelder WAG® erbindungsklemnalemch Betéatigungshebel 6ffne
und Leiter einflhren.

CPRWiderstandsmodul auf WA@®indungsklemme
(AdeiNr. 5) anschlie3en.

Sichtkontrolle Aderbelegung

Typ2Ladekabel Uber M&&belknickschutzmallBOX Wandhalter
einfihren.

Leiter gemaf folgender Klemmbelegung in dexabitaOngsklemme
anschlie3en.

Zuleitung NYX7 x 6 min

Ademr. 1
Ademr. 2
AdemNr. 3
AdemNr. 4

AdefNr. Smit cRviderstandsmodul

PESchutzleiter (griin/gelb

simply smart

Nach Anschluss aller Adern agidgprechenden WAKI®mmen eine
Sichtkontrolle durchfihren undedieahtunggf. fototechnisch dokumentiere

HINWEISSicherstellen, dass alle Adern vollstandig in die WAGO
Verbindungsklemmen eingefiihrt wurden und bei spateren Verschluss «
Wandhalterscht eingeklemmt werden.
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Wandhalter verschlieRen

Wandhalter Deckel Typ 2 montieren. Hierfir die irKilentagltenen
Deckeschrauben werden.

HINWEISNerden die Deckelschrauben nicht oder nur unzureichen
angezogen, ist die angegebene Schutzart nicht mehr gewahrleiste
zu Folgeschaden an den Elektronikkomponenten kommen!
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4. 4 mal ISB@Xds2ul e

4. 4Albswahl I nstall ationsort

Bei der Auswahl des I nstallationsortes m¢ssen folge
V TechemiBathen und Net zda&tagpn tstli mmMen ¢berein, siehe
V Zul 2ssige Umgebungsbedingungen werden eingehalt e
V Fol gende Mindestabst?2?nde zu anderen Objekten (z.

Abstand OO KkmmRecAbsRankisOdliotrneher sei t e

A HINWEIS Umgebungsbedingungen

Ungeeignete Umgebungsbedingungen késnaallBO$tandsaulleeschadigen:

Produkt vor direktem Wasserstrahl schiitzen

Direkte Sonneneinstrahlumgnn maglickermeiden

Auf ausreichende Beliftung des Produktshiciokestabsténde einhalten
Produkt von Hitzequellen fernhalten

Starke Temperaturschwankungen vermeiden

v v v > >

Zul 2 ssi gebddimggurugen :

V Umgebungsé6mper dBAG r #+

V max. Durchschnittg@®&@peratur in 24 Stunden: +

V Hhenl age (¢. NN): 2.000 m

V ma x . Luftfeucht e, ni cht kondensierend: 95 %

V Untergrundbeschaffenheit: Ausreichend tragf2hig

GEFAHR Explosionsund Brandgefahr

WirddersmallBO$tandsaulie explosionsgefahrdeten Bereich&e(&ixh) betrieben, kénnen sich explosive Stoffe durc
Funkenbildung von Bauteilen des Produkts entziinden. Es bestehirigkBl@sidgefabmallBO$tandsauleicht in
explosionsgefahrdeten Bereichen (z. B. Gastankstellen) installieren.
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4. 4TPRansport

Di e And ésemfadrl BriOgX e$tf @ djd @ plee Lkw (Grunds@smbalicBOXLI ef
Standwémudem-PaldfetEwemo ver packt angesmaffleBOX s®ic&mgaesndiin

entsorgen.

Nach Anl smdkerBOY sBeancds dules e

u d auf 2uCerlich
erfolgt ¢ber eine allgemeine Si n

troll e.

A HINWEIS Transportschaden

Sollten Sie bei der SichtkontrokenddBOX Standséelststellen, dass dirallBO%tandséul€ransportschaden (Kratzer, D
0. &.) aufweist, bitte wir Sie die Schaden zu dokumentieren und uns diesen Vorfall zu melden. Bitte kontpiktied&e!Si
Ihren personlichen AnsprechpartiddAB&E chargeBIG
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4. 4MBnt agevorbereitung
Die Auf stmall Il BrOX iddg sAudCehblee ei ch erfol gt mittels
A smal RBOXenf  Wda mamtt e A)
oder alternatiywv

A bauseitig hergestellten Betonfundament (Variant e

VARIANTE Aufstellung vismallBOXRahmenfundament

DassmallBOX Rahmenfundai®it) 825050 ermdoglicht die
Aufstellung demallBOX StandsduteAulR3enberei@¥iariante A).

Die Abmessungend techn. SpezifikatichessmallBOX
Rahmenfundamekismnen der Mal3zeichnudgnirang Aenthommen
werden.

Aktuelle Maf3zeichnungen im Downloadbefgiph:&ahargebig.com/

Die Befestigung derallBOX Standsé&alé dem Rahmenfundament
erfolgt mittels passender Befestigungsschrauben (irKivientiagiéen).

Alternativ kann fir AufstellungnuilBOX StandsédimieAuRenbereich
bauseitig ein entsprechendes Betonfundament erstellt werden (V
Die geforderten Abmessungen sowie techn. Spezifikationen des
Fundaments kdnnen der Mal3zeichiniitg\ 6 entnommemnerden.

Aktuelle Maf3zeichnungen im Downloadbetsiplk:duhargebig.com/

Fir die Befestigung sterllBO%tandséulauf dem bauseitigen
Fundament wird die Verwendung von

A WURTH FixankeiRAZ/A4
M12 x 85 mm =50 Nm

empfohlen.
HINWEIS=ir die fachgerechte Herstellung eines bauseitigen Fun

bzwVerankerurdersmaBOX Standséaust der ausfilhrende Tiefbau
bzwMonteur verantwortlich!

Auf den f odMegednedne nd i € DAl ebee if T  es fakdh aglio)iMtb @ inie bseneanl gl B O X
Rahmenf bedamemteben
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MontageVorbereitung mittels smallBOX Rahmenfundament

Ben®°® biaus edetrikigdsutger i a l

A Mauer schntr nbhzw.l akregu z

A Wasserwage
A Universalklebeband

Rahmenfundament setzen

Rahmenfundament ausrichten

smallBOX Rahmenfundamerduseitig vorbereitete
Kabelgraben bzw. Erdaushub q@tann Montage

Vor Montage prifehdiebendtigt#indesttief80
cm ab Oberkante Erdredtigehalten wird.

HINWEIParauf achten, dass die Bodenbeschaft
ausreichend tragfahig, setzungsfrei und frostsict
Unter Umsténden ist die Herstellung eines zuséat
Kiesbetts (min. 10 crodwendig.

simply smart <char

smallBOX Rahmenfundamér¥lauerschnur und
Wasserwage fluchtend bzw. waagrecht ausrichte

HINWEIamit wahrend der spateren Montage |
Steinén die Hilsendiibel dewllBOX
Rahmenfundamegidangen aditen die
Gewindegange mit Klebelkarsthlossen werden.
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Kabel bzwKabelschutzroteinfiihren

Zuleitung bzw. entsprech&mdelschutzrotgeitlich
in dasmallBOX Rahmenfundasiafiihren.

Bei direktéfrdverlegung werden als Restlange de
Zuleitung min. 2atm OberkansmallBOX
Rahmenfundaméenotigt.

HINWEISarauf achten, dasszldéssige
Biegeradius eingehalten und der Mantel der Zule
bzwdie Kabelschutzrohet der Einflihrung nicht
beschadigt wird

Erdaushub zuschutten und verdichten

Kabelgraben bzw. Erdaushub zuschitten und Er
smallBOX Rahmenfundafaehgerecht verdichten.

HINWEISei direkter Erdverlegung das Ende del
Zuleitung mit entsprechender Kabelschutzkappe
versehen.

A HINWEIS Erdungs und Blitzschutzmal3nahmen

Der Errichter ist dafur verantwortlich, dass bei der Erstellung des Fundaments witksaBbtEsclungsnalinahmen getro
werden und dienallBOX Stands&d#ean angebunden wird. Geltende normative und gesetzliche Vorschriften insbeso

Schutzerdung, mussen beachtet werden!
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